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Johdanto



Teollisuustrukki
Tekninen kuvaus
Trukki on sähkötoiminen, ja se on tarkoitet-
tu tavaroiden kuljettamiseen ja poimimiseen
tasaisella alustalla. Säilytyspöydälle voi aset-
taa pieniä esineitä. Matala kokonaiskorkeus
ja ajotason korkeus mahdollistavat ajamisen
oviaukoista.. Pienen nettopainon ansiosta tru-
killa voi ajaa myös hissiin.
● Nimelliskapasiteetti on ilmoitettu tyyppikil-

vessä.
● Käytä sisätiloissa.
● Älä ylitä kulkureiteillä sallittuja pinta- ja pis-

tekuormitusrajoja.
● Trukkia saa käyttää vain kulkureiteillä, jotka

ovat työnantajan nähtävissä ja hyväksymiä.
● Aja kaltevilla pinnoilla aina kuorma ylämä-

keä kohti.

Turvamekanismit
Trukin muoto ja pyöristetyt kulmat takaavat
trukin turvallisen käsittelyn. Hätäpysäytyspai-
nikkeen painaminen katkaisee kaikki sähkötoi-
minnot vaarallisissa tilanteissa. Porttien avaa-
minen keskeyttää kaikki ajo- ja nosto-/laskutoi-
minnot lukuun ottamatta ajotason mekaanista
hätälaskua. Varmuuskytkintä on painettava,
ennen kuin trukilla voi ajaa tai nostaa. Ajon ja
noston ohjauskahvojen on oltava molemmilla
käsillä, jotta trukin ulkopuolella olevat kädet
eivät vahingoittuisi.

Yläasennossa paineherkät kytkimet valvovat
voimansiirron ja ajotason välistä aluetta. Jos
alueella on esimerkiksi esine tai henkilö, lasku
pysäytetään.

Ovi on pidettävä aina kiinni, kun työtaso on
nostettuna. Vasta kun taso on palannut asen-
toonsa, ovi voidaan avata.

Voimansiirto
Koko voimansiirto on trukin alustassa.

Elektroninen voimansiirron ohjaus takaa ajo-
moottorin tasaisen toiminnan ja tehokkaan
kiihdytyksen.

Jarrujärjestelmä
Kuljettaja voi jarruttaa varovasti ja kuluttamat-
tomasti vetämällä ajokytkintä (käyttöjarrua)
taaksepäin. Käyttömoottoriin vaikuttava säh-
kömagneettinen jousipainejarru toimii sekä py-
säköintijarruna että käsijarruna. Pysäköintijar-
ru vapautetaan sähköisesti, ja sitä ohjataan
jousipaineella.

Ohjausjärjestelmä
Ohjauksen säädin valvoo jatkuvasti ohjaus-
pyörän asentoa. Vikatilanteessa trukki pysäh-
tyy välittömästi. Enimmäisohjauskulma on
±90°.

Ohjauslaitteet ja näytöt
Ajotoiminnot valitaan ergonomisella peukalon-
liikkeellä, minkä ansiosta trukin käyttö on ke-
vyttä eikä rasita ranteita. Näytössä näkyvät
tärkeät tiedot, kuten trukin tilaraportit (esimer-
kiksi viat), akun kapasiteetti ja aika.

Hydraulijärjestelmä
Kaikkia hydraulitoimintoja ohjataan hydrauli-
pumpulla. Nostopainikkeen painaminen käyn-
nistää pumppuyksikön, joka syöttää hydrauli-
öljyä öljysäiliöstä nostosylinteriin.

Sähköjärjestelmä
Sähköjärjestelmä saa virtansa 24 V:n akus-
ta. Sähköiset ohjaimet ohjaavat ajomoottoria
(DC), ohjausmoottoria (DC) ja hydraulipumpun
moottoria.
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Yleistä
Näissä käyttöohjeissa kuvattu teollisuustrukki
on soveltuvien standardien ja turvallisuussää-
dösten mukainen.

Teollisuustrukin toiminta perustuu uusimpaan
tekniikkaan. Noudattamalla näitä käyttöohjei-
ta teollisuustrukin käyttö on turvallista. Ohjei-
den noudattaminen takaa myös sen, että teol-
lisuustrukin toiminta ja ominaisuudet säilyvät
hyvinä.

Opi tuntemaan tekniikka ja käytä laitetta tur-
vallisesti – käyttöohjeista löydät kaikki tärkeät
tiedot ja ohjeet, joita noudattamalla vältät on-
nettomuudet ja pidät trukin käyttökunnossa ta-
kuun umpeutumisen jälkeenkin.

Tämän vuoksi:

– Lue käyttöohjeet ennen teollisuustrukin
käyttöönottoa ja noudata niissä annettuja
ohjeita.

– Noudata kaikkia käyttöohjeissa ja teolli-
suustrukissa olevia turvallisuusohjeita.

Vaatimustenmukaisuusmerkki
Valmistaja käyttää vaatimustenmukaisuus-
merkkiä osoittamaan, että teollisuustrukki on
myyntihetkellä voimassa olleiden sovelletta-
vien direktiivien vaatimusten mukainen:
● CE: Euroopan unionissa (EU)
● UKCA: Isossa-Britanniassa
● EAC: Euraasian talousliiton alueella

Vaatimustenmukaisuusmerkki on tyyppikilves-
sä. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on annet-
tu EU:n ja Ison-Britannian markkina-alueille.

Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen
muutos tai lisäys voi vaarantaa turvallisuu-
den ja täten mitätöidä vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen.

conformity symbols


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Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisältöä

 

   

 

   
Vakuutus

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Germany
   
   
   
Vakuutamme, että määritetty kone on seuraavien mainittujen direktiivien uusimpien voimassa
olevien versioiden mukainen:
   
Teollisuustrukin tyyppi näiden käyttöohjeiden mukaisesti
Malli näiden käyttöohjeiden mukaisesti
   
– "Konedirektiivi 2006/42/EY" 1)

− "Supply of Machinery Safety Regulations (Koneenvalmistuksen turvallisuusmääräykset)
2008, 2008 No. 1597" 2)

   
   
Henkilöt, joilla on lupa laatia tekninen dokumentaatio:
   
Katso vaatimustenmukaisuusvakuutus
   
   
STILL GmbH
   
   

1) Euroopan unionin, EU:n hakijavaltijoiden, Euroopan vapaakauppajärjestön valtioiden ja Sveit-
sin markkina-alueille
2) Iso-Britannian markkina-alueelle

Vaatimustenmukaisuusvakuutus toimitetaan
teollisuustrukin mukana. Vaatimustenmukai-
suusvakuutus ilmoittaa koneen olevan seuraa-
vien säädösten vaatimusten mukainen: EY-
konedirektiivi ja Supply of Machinery Safe-
ty Regulations (Koneenvalmistuksen turvalli-
suusmääräykset) 2008, 2008 No. 1597.

Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen
muutos tai lisäys voi vaarantaa turvallisuu-
den ja täten mitätöidä vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on säilytettä-
vä huolellisesti, ja se on tarvittaessa esitettävä

Johdanto1
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viranomaisille. Jos teollisuustrukki myydään,
vakuutus on toimitettava uudelle omistajalle.

Johdanto 1
Teollisuustrukki

 55091 801 1538 FI - 12/2022  -  06



Tunnistekilpi

Tyyppi
Sarjanumero
Valmistaja
Valmistusvuosi
Massa ilman kuormaa kilogrammoina
Akun sallittu enimmäispaino/vähimmäispai-
no kilogrammoina (vain sähköiset trukit)
Omapaino kilogrammoina ilman akkua
Datamatriisikoodi
Lisätietoja on näiden käyttöohjeiden tekni-
sissä tiedoissa

1
2
3
4
5
6

7
8
9

Vaatimustenmukaisuusmerkki:
CE-merkintä EU:n, EU:n hakijavaltioiden,
Euroopan vapaakauppajärjestön valtioiden
ja Sveitsin markkina-alueille
UKCA-merkintä Iso-Britannian markkina-
alueelle
EAC-merkintä Euraasian talousliiton markki-
na-alueille
Nimellisajoteho, kW
Akun jännite, V
Nimelliskapasiteetti

10

11
12
13
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 OHJE

● Tyyppikilvessä voi olla useita vaatimusten-
mukaisuusmerkkejä.

● EAC-merkintä voi sijaita myös tyyppikilven
välittömässä läheisyydessä

Johdanto 1
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Trukin käyttäminen
Käyttöönotto
Trukin käyttöönotto on suoritettava ennen sen
varsinaista käyttöä.

Käyttöönoton vaiheet vaihtelevat trukin mallin
ja varustelun mukaan. Niihin sisältyy valmiste-
lu- ja säätötöitä, joita työnantaja ei voi tehdä
itse. Katso lisätietoja luvusta "Vastuuhenkilöi-
den määritelmä".

– Ota yhteyttä valtuutettuun huoltoliikkeeseen
trukin käyttöönottoa varten.

Käyttötarkoitus
Seuraavat toimenpiteet ovat määräysten mu-
kaisia ja sallittuja:
● Tavaroiden keräily
● Tavaroiden nostaminen tai laskeminen alu-

eilla, joihin ei pääse mukavasti ilman tikkai-
ta

● Nostaminen tai laskeminen, kun kuljettaja
on ajotasolla

● Pienten esineiden kuljettaminen säilytys-
pöydällä ilman lavaa Enimmäiskuorma on
merkitty tyyppikilpeen, eikä sitä saa ylittää.

● Aja ja nosta/laske samanaikaisesti.
● Nosta vain sisätiloissa, joissa ei tuule.
● Aja puhtaalla, kuivalla ja tasaisella alustalla

(betoni, asfaltti) (ajaminen tasolla, jonka kal-
tevuus on enintään 5 %, on sallittua vain,
jos ajotaso on täysin alhaalla).

● Kevyet huoltotyöt, kuten lamppujen vaihta-
minen, bannerien ripustaminen, tarkastus-
ten tekeminen ja pienet korjaukset Kaikki
työkaluja ja materiaaleja on säilytettävä las-
tausalustalla.

● Ajotasoon kohdistuvat vaakavoimat eivät
saa missään suunnassa olla yli 200 N. Kul-
jettajan ja kuorman painopisteen on oltava
ajoneuvon sisällä.

● Ajoneuvoa saa käyttää yleisölle avoimissa
tiloissa, kuten myymälässä, jos seuraavia
määräyksiä noudatetaan.

● Kuljettajan on oltava koulutettu.
● Trukissa on oltava turvakytkin, jolla varmis-

tetaan, että voimansiirron ja ajotason vä-
lisellä alueella ei ole ketään ajon tai las-
kun aikana. Vaihtoehtoisesti varoitussignaa-
li voidaan aktivoida painikkeella.

● Trukkia saa käyttää vain, jos kaikki turvatoi-
minnot toimivat. Muussa tapauksessa trukki
on poistettava käytöstä.

● Jos alueella on liikaa ihmisiä, omistajan
on kehotettava yleisöä antamaan tilaa tai
kuljettajan on tehtävä yhteistyötä avustajan
kanssa. Avustaja pitää ihmiset poissa ja va-
roittaa kuljettajaa, jos vaarallisella alueella
on edelleen ihmisiä.

Ohjeiden vastainen käyttö
Trukkia ei saa käyttää
● kuormien työntämiseen tai vetämiseen
● ajamiseen epätasaisella alustalla ajotaso

nostettuna
● nostamiseen ulkona tai sisätiloissa, joihin

tuuli pääsee puhaltamaan

● kun ajotasolla on kuljettajan lisäksi muita
henkilöitä

● liian suurien tai epätasaisesti jaettujen kuor-
mien käsittelyyn

● nousemiseen sivukaiteiden päälle keräily-
korkeuden kasvattamiseksi

● nosturina.

Johdanto1
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Trukin ohjeiden vastainen käyttö on työnanta-
jan tai trukin käyttäjän, ei valmistajan vastuul-
la. Onnettomuuksien syynä on usein turvalli-
suusmääräysten laiminlyöminen tai kuljettajan
epätietoisuus trukin turvallisista käyttötavoista.

Varmista käyttäjien ja muiden henkilöiden tur-
vallisuus noudattamalla seuraavia turvallisuus-
sääntöjä.
● Älä pinoa kuormia äläkä käänny, kun ajat

rampilla.
● Älä käytä trukkia irtohiekan tai rasvan peit-

tämillä pinnoilla.
● Älä aja epätasaisilla pinnoilla tai paikois-

sa, joissa on esteitä. Älä koskaan pysäköi
trukkia paikkaan, joka voi estää pääsyn pa-
losammuttimien luokse, palotikkaille tai hä-
täuloskäynnille.

● Älä poistu trukista, kun se on liikkeessä.
● Älä poistu trukista, jos ajotaso ei ole täysin

alhaalla.
● Älä jätä trukkia ilman valvontaa, kun se on

rampilla. Kun ajat trukkia, älä aseta mitään
kehonosaa trukin ulkopuolelle, älä nojaa
trukin reunaan, äläkä yritä hypätä toiseen
trukkiin tai muuhun kohteeseen.

● Älä nouse työtasolle tai poistu siltä noston
aikana.

● Älä käytä avotulta vivun tai elektrolyytti-,
neste- tai öljyvuotojen tarkistamiseen. Älä
käytä avoimissa astioissa olevia polttoainei-
ta tai helposti syttyviä puhdistusnesteitä
osien puhdistamiseen.

Turvatoimet
– Älä aja trukilla erittäin kaltevilla pinnoilla, jot-

ta kuorma ei pääse putoamaan.

– Trukin virta on katkaistava aina, kun sitä ei
käytetä. Kun trukkia ei valvota, avain (tai
avainkoodi) on poistettava luvattoman käy-
tön estämistä varten.

– Kun käytät trukkia, kiinnitä huomiota ympä-
ristöön ja keskity ohjaamiseen.

– Kiinnitä huomiota trukin liikkuviin osiin, jotta
voit estää käsien puristumisen osien väliin.

Käyttöympäristö ja sääolosuhteet
Normaali käyttö
– Trukin saa pysäköidä ja tukea paikalleen

vain sisätiloissa.

– Ympäristön lämpötila +5 °C ... +40 °C.

– Turvallinen pysäköinti on sallittu vain läm-
pötilassa +5 °C ... +40 °C.

– Älä lataa akkua alle +5 ℃ :n lämpötilassa.

– Suurin sallittu ilmankosteus on 95 % (tiivis-
tymätön).

– Trukkia voidaan käyttää enintään
2 000 metrin korkeudessa.

 VARO
Trukin käyttäminen ääriolosuhteissa voi johtaa toi-
mintahäiriöihin ja onnettomuuksiin. Trukin käyttö ää-
riolosuhteissa, erityisesti pölyisissä tai syövyttävis-
sä ympäristöissä, edellyttää lisävarusteita ja lupaa.
Käyttö räjähdysvaarallisissa tiloissa ei ole sallittua.
Jos haluat käyttää trukkia tarkoituksiin, joita ei maini-
ta tässä käyttöoppaassa, ota ensin yhteys valtuutet-
tuun jälleenmyyjään.

 VARO
Käyttö kylmätiloissa on kielletty.
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Tietoja oppaasta
Luettelo trukin mukana toimitettavista asiakirjoista
● Käyttöohjeet
● Työlaitteiden käyttöohjeet (lisävarusteet)
● Varaosaluettelo

Näissä käyttöohjeissa kuvataan kaikki trukin
turvalliseen käyttöön ja asianmukaiseen huol-
toon tarvittavat toimet. Ne koskevat kaikkia
käyttöohjeen painamishetkellä myynnissä ole-
via malleja. Asiakkaalle erikseen suunniteltu-
ja malleja varten toimitetaan erilliset käyttöoh-
jeet. Jos sinulla on kysyttävää, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Kirjoita ajoneuvon tyyppikilvessä oleva valmis-
tenumero ja valmistusvuosi annettuun kent-
tään:

Valmistenumero ...........................................

Valmistusvuo-
si ...................................................

Ilmoita nämä numerot kaikkien teknisten tie-
dusteluiden yhteydessä.

Jokaisen trukin mukana toimitetaan käyttöoh-
jeet. Ohje on säilytettävä huolellisesti, ja sen
on oltava aina kuljettajan ja käyttäjän käytettä-
vissä.

Jos käyttöohje häviää, käyttäjän on pyydettä-
vä uusi ohje valmistajalta viipymättä.

Uuden varaosaluettelon voi tilata varaosana.

Trukkia käyttävien ja huoltavien henkilöiden
on perehdyttävä tähän käyttöohjeeseen.

Työnantajan (katso luku Vastuuhenkilöiden
määritelmä) on varmistettava, että trukin käyt-
täjät ovat saaneet, lukeneet ja ymmärtäneet
nämä käyttöohjeet.

Kiitos, että luet nämä käyttöohjeet ja nouda-
tat niitä. Jos sinulla on kysyttävää tai parannu-
sehdotuksia tai jos olet havainnut vikoja, ota
yhteys huoltoliikkeeseen.

Täydentävät asiakirjat
Teollisuustrukki voidaan varustaa lisävarusteil-
la CO, jotka poikkeavat vakiolaitteista ja eri
mallien laitteista.

CO-laitteita ovat esimerkiksi:
● Erikoisanturit
● Erikoistyölaite
● Erityinen vetolaite
● Mukautetut työlaitteet

Jos trukissa on CO-lisävaruste, trukin mukana
toimitetaan lisäasiakirjat. Ne saattavat olla li-
säyksiä tai kokonaan erillisiä käyttöohjeita.

Teollisuustrukin alkuperäiset käyttöohjeet kos-
kevat vakiolaitteita, ja ohjeet ovat voimassa
ilman rajoituksia. Alkuperäisten käyttöohjeiden
käyttö- ja turvallisuustiedot ovat edelleen voi-
massa kokonaisuudessaan, ellei täydentävis-
sä asiakirjoissa toisin mainita.

Johdanto1
Tietoja oppaasta

 10 5091 801 1538 FI - 12/2022  -  06



Henkilöstön pätevyysvaatimukset sekä huolto-
välit saattavat vaihdella. Nämä määritellään
täydentävissä asiakirjoissa.

– Jos sinulla on kysyttävää, ota yhteys valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Käyttöohjeiden julkaisupäivä-
määrä ja -tiedot
Käyttöohjeiden julkaisupäivämäärä ja versio
on etusivulla.

STILL kehittää trukkejaan jatkuvasti. Nämä
käyttöohjeet voivat muuttua, eikä tietojen ja/tai
kuvien oikeellisuutta voida ehdottomasti taata.

Jos tarvitset trukkia koskevaa teknistä tukea,
ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Tekijänoikeudet ja tavaramerkki-
oikeudet
Näiden ohjeiden tai niiden osan kopioiminen,
kääntäminen ja luovuttaminen kolmannelle
osapuolelle on sallittua vain valmistajan kirjalli-
sella ennakkoluvalla.
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Merkkien selitykset
 VAARA

Viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta välty-
tään hengenvaaralta.

 VARO
Viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta vältytään
loukkaantumisvaaralta.

 HUOMIO
Viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta vältytään
aineellisilta vahingoilta ja/tai tuhoilta.

 OHJE

Tekniset vaatimukset, joihin on kiinnitettävä
erityistä huomiota.

 YMPÄRISTÖOHJE

Ympäristövahinkojen estäminen.
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Käyttöoppaan version ja viimei-
simmän päivityksen päivämäärä
Käyttöoppaan julkaisupäivämäärä on painettu
kansilehteen.

Valmistaja parantaa trukkeja jatkuvasti, joten
se varaa oikeuden tehdä muutoksia ja olla kä-
sittelemättä käyttöoppaan tietojen oikeellisuut-
ta koskevia valituksia.

Jos tarvitset teknistä tukea, ota yhteyttä val-
mistajan paikallisen edustajan valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen.

Lyhenneluettelo
Tämä lyhenneluettelo koskee kaikkia käyt-
töohjetyyppejä. Kaikki tässä luetellut lyhenteet
eivät välttämättä ole käytössä näissä käyt-
töohjeissa.

Lyhenne Merkitys Selitys

ArbSchG Arbeitsschutzgesetz EU:n työterveys- ja työturvallisuusdirektii-
vien toimeenpano Saksassa

Betr-
SichV Betriebssicherheitsverordnung EU:n työvälineitä koskevan direktiivin toi-

meenpano Saksassa

BG Berufsgenossenschaft Yrityksen ja työntekijöiden saksalainen va-
kuutusyhtiö

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Työterveyttä ja -turvallisuutta koskevat
saksalaiset periaatteet ja tarkastusohjeet

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Työterveyttä ja -turvallisuutta koskevat
saksalaiset säännöt ja suositukset

DGUV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Saksassa annetut säädökset onnetto-
muuksien estämisestä

CE Communauté Européenne
Vahvistaa, että tuote on tuotekohtaisten
Euroopan unionin direktiivien vaatimusten
mukainen (CE-merkintä)

CEE Commission on the Rules for the Approval
of the Electrical Equipment

Sähkölaitteiden koestusmääräyksiä val-
misteleva kansainvälinen komissio

DC Direct Current Tasavirta
DFÜ Datenfernübertragung Etätiedonsiirto
DIN Deutsches Institut für Normung Saksalainen standardointiorganisaatio
EG Euroopan yhteisö  
EN Eurooppalainen standardi  
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Lyhenne Merkitys Selitys

FEM Fédération Européene de la Manutention
European Materials Handling Federation
(FEM), materiaalien käsittely ja varastointi-
välineet

Fmax maximum Force Enimmäisteho

GAA Gewerbeaufsichtsamt
Saksalainen viranomainen, joka valvoo ja
antaa työntekijöiden, ympäristön ja kulut-
tajien suojausta koskevia säädöksiä

GPRS General Packet Radio Service Datapakettien siirto langattomissa verkois-
sa

Tuotenro Tunnistenumero  

ISO International Organization for Standardi-
zation Kansainvälinen standardointiorganisaatio

KpA
Äänenpainetasojen epävarma mittaustu-
los  

LAN Local Area Network Lähiverkko
LED Light Emitting Diode Valaiseva diodi

Lp Äänenpainetaso työpaikalla  

LpAZ
Keskimääräinen jatkuva äänenpainetaso
kuljettajan istuimen kohdalla  

LSP Kuorman painopiste Kuorman painopisteen etäisyys haarukan
selän etuosasta

MAK Työpaikan enimmäispitoisuus Tietyn aineen suurin sallittu pitoisuus il-
massa työpaikalla

Enintään Enintään Määrän suurin arvo
Vähin-
tään Vähintään Määrän alin arvo

PIN Personal Identification Number Tunnusluku
PPE Suojavarusteet  
SE Super-Elastic Täyskumirenkaat

SIT Snap-In Tyre Helposti asennettavat renkaat ilman irralli-
sia vanteen osia

StVZO Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Saksassa annetut säädökset julkisilla teillä
hyväksytyistä ajoneuvoista

TRGS Technische Regel für Gefahrstoffe Vaarallisia aineita koskeva määräys, joka
on voimassa Saksan liittotasavallassa

UKCA United Kingdom Conformity Assessed
Vahvistaa, että tuote on tuotekohtaisten
Yhdistyneen kuningaskunnan direktiivien
vaatimusten mukainen (UKCA-merkintä)
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Lyhenne Merkitys Selitys

VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik In-
formationstechnik e. V. Saksan tieteellis-tekninen liitto

VDI Verein Deutscher Ingenieure Saksan tieteellis-tekninen liitto

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anla-
genbau e. V. VDMA (Saksan konepajateollisuuden liitto)

WLAN Wireless LAN Langaton lähiverkko

Suuntien selitys

Vasen
Peruutus/ajosuunta

1
2

Oikea
Eteenpäin

3
4
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Kuvat
Useissa tämän ohjeen kohdissa esitellään tiet-
tyjen toimintojen ja toimenpiteiden järjestys
(yleensä peräkkäinen). Näiden toimien kuvaa-
misessa käytetään trukin kaavakuvia.

 OHJE

Kaavakuvat eivät vastaa ohjeessa käsiteltä-
vän todellista trukin muotoilua. Ne ovat vain
avuksi toimintojen kuvaamisessa.


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Ympäristöseikat
Suojapakkaus
Trukin toimitusvaiheessa tietyt osat on pakat-
tu suojapakkaukseen kuljetuksen ajaksi. Pak-
kaukset on poistettava kokonaan ennen en-
simmäistä käyttöä.

 YMPÄRISTÖOHJE

Pakkausmateriaali on hävitettävä asianmukai-
sesti trukin toimituksen jälkeen.

Osien ja akkujen hävittäminen
Trukissa on erilaisia materiaaleja. Jos osat tai
akut on vaihdettava tai hävitettävä, ne on
● hävitettävä
● käsiteltävä
● kierrätettävä alueellisten ja kansallisten

säännösten mukaisesti.

 OHJE

Akkujen hävittämisessä on noudatettava akun
valmistajan antamia ohjeita.

 YMPÄRISTÖOHJE

Suosittelemme yhteistyötä jätteidenkäsittelyyn
erikoistuneen yrityksen kanssa.
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2

Turvallisuus



Turvallisuussäädökset
Nämä trukin mukana toimitettavat käyttöohjeet
on annettava tiedoksi kaikille asianomaisille
henkilöille ja etenkin laitteen kuljettajille ja sen
huollosta vastaaville henkilöille. Työnantajan
on varmistettava, että trukin kuljettaja on ym-
märtänyt kaikki turvallisuuteen liittyvät tiedot.

Käyttöohjeita ja turvallisuusmääräyksiä on
noudatettava. Varsinkin seuraaviin aiheisiin
liittyvät ohjeet ja määräykset ovat tärkeitä:
● trukkien käyttöä koskevat tiedot
● kulkuväyliä ja työskentelytiloja koskevat

määräykset
● kuljettajan asianmukainen toiminta, oikeu-

det ja vastuut
● tiettyjä alueita koskevat käyttöohjeet
● käynnistämiseen, ajamiseen ja jarruttami-

seen liittyvät tiedot
● huoltoon ja korjaukseen liittyvät tiedot
● säännölliset tarkistukset ja tekniset tarkis-

tukset

● voiteluaineiden, öljyn ja akkujen kierrätys
● satunnaiset vaaratilanteet.

Sekä kuljettajalta että vastuuhenkilöltä (työn-
antaja) edellytetään huolellisuutta ja trukkien
käyttöön liittyvien turvaohjeiden noudattamis-
ta.

Suosittelemme, että trukin kuljettajan ohjeis-
tuksessa painotetaan seuraavia asioita:
● trukin ominaisuudet
● erikoistarvikkeet
● työympäristön erityisominaisuudet.

Kuljettajalle on annettava ajo- ja hallintakoulu-
tusta niin kauan, että kuljettaja pystyy hallitse-
maan trukkia varmasti.

Vasta sen jälkeen voidaan siirtyä tavaroiden
keräilyyn tai muihin käyttötarkoituksiin.

Trukki on vakaa, kun sitä käytetään oikein.
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Vastuuhenkilöiden määritelmät
Työnantaja
Työnantaja on se henkilö tai oikeushenkilö, jo-
ka käyttää teollisuustrukkia tai jonka työntekijä
käyttää teollisuustrukkia.

Työnantajan on varmistettava, että trukkia
käytetään vain sen hyväksyttyyn käyttötarkoi-
tukseen ja tässä käyttöohjeessa määritettyjen
turvallisuussäädösten mukaisesti.

Työnantajan on varmistettava, että trukin kul-
jettaja ymmärtää kaikki turvallisuusohjeet.

Työnantaja on vastuussa tarkistusaikataulun
noudattamisesta ja turvatarkistusten oikeasta
suorittamisesta.

Suosittelemme, että kansallisia, suorituskykyä
koskevia standardeja noudatetaan.

Asiantuntija
Asiantuntija on huoltoinsinööri tai henkilö, joka
täyttää seuraavat vaatimukset:
● Täydellinen ammattikoulutus, joka todistaa

heidän ammatillisen osaamisensa. Tämä on
todistettava ammattitutkintotodistuksella tai
vastaavalla asiakirjalla.

● Työkokemus, josta käy ilmi, että pätevä
asiantuntija on perehtynyt teollisuustrukkei-
hin käytännön työssä todistetun ajanjakson
ajan. Tänä aikana asiantuntija on tutustunut
laajalti oireisiin, jotka edellyttävät tarkistus-
ten tekemistä, esimerkiksi riskien arvioimi-
sen tai päivittäisen tarkistuksen tulosten pe-
rusteella.

● Viimeaikainen ammatillinen osallistuminen
teollisuustrukkien testeihin sekä soveltuvat
muut erityistaidot ovat tärkeitä. Asiantun-
tijalla on oltava kokemusta kyseisten tai
samanlaisten testien tekemisestä. Lisäksi
asiantuntijan on tunnettava uusimmat tekni-
set kehityskulut, jotka liittyvät testattaviin te-
ollisuustrukkeihin ja arvioitaviin riskeihin.

Kuljettajat
Tätä trukkia saavat kuljettaa vain vähintään
18-vuotiaat henkilöt, joilla on ajokoulutusta,

jotka ovat osoittaneet ajotaitonsa ja kuor-
mienkäsittelytaitonsa työnantajalle tai sen
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valtuutetulle edustajalle ja joille on nimenomai-
sesti neuvottu, miten trukkia ajetaan. Lisäksi
tarvitaan tarkat tiedot trukin käyttämisestä.

Kuljettajan oikeuksia ja velvollisuuksia
Kuljettajan on tiedettävä oikeutensa ja velvolli-
suutensa.

Kuljettajalle on annettava tarvittavat oikeudet.

Kuljettajan on käytettävä olosuhteiden, työn
ja nostettavan kuorman mukaisia suojavarus-
teita (suojapuku, turvajalkineet, turvakypärä,
suojalasit ja -käsineet). Turvajalkineita on käy-
tettävä turvallisuuden takia (kuljettajan jalkojen
päälle voi pudota painavia kuormia yläpuolella
olevista telineistä).

Kuljettajan on perehdyttävä käyttöohjeisiin, joi-
den on oltava aina saatavilla.

Kuljettajan on
● luettava ja ymmärrettävä käyttöopas
● osattava käyttää trukkia turvallisesti
● oltava fyysisesti ja henkisesti kykenevä aja-

maan trukkia turvallisesti.

 VAARA
Reaktiokykyyn vaikuttavat lääkkeet, huumausai-
neet ja alkoholi heikentävät trukinajokykyä!
Edellä mainittujen aineiden vaikutuksen alaisena ole-
vat henkilöt eivät saa työskennellä trukin kanssa.

Asiattomien henkilöiden käyttörajoitus
Kuljettaja on vastuussa trukista työaikana.
Hän ei saa antaa asiattomien henkilöiden
käyttää trukkia.

Kun kuljettaja poistuu trukista, hänen on suo-
jattava se luvattomalta käytöltä esimerkiksi ir-
rottamalla avain.
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Turvallisen käytön perusperiaatteet
Vakuutuksen kattaminen työpai-
kan alueella
Työpaikan alue on usein rajoitettu julkiselta lii-
kenteeltä.

 OHJE

On suositeltavaa tarkistaa, että trukin vastuu-
vakuutus kattaa kolmansille osapuolille aiheu-
tuneet vahingot rajoitetun julkisen liikenteen
alueilla.

Muutokset ja muokkaaminen muuhun käyttöön
Jos teollisuustrukkia käytetään työssä, jota ei
ole mainittu direktiiveissä tai näissä ohjeissa,
teollisuustrukki on muunnettava tai muokatta-
va kyseistä käyttöä varten. Rakenteeseen teh-
dyt muutokset voivat heikentää teollisuustrukin
käsittelyä ja vakautta, mikä voi aiheuttaa on-
nettomuuksia.

Mahdolliset muutokset, jotka vaikuttavat hai-
tallisesti trukin vakauteen, kantokykyyn ja
kehänäkymään teollisuustrukista, edellyttävät
valmistajan kirjallista hyväksyntää.

Seuraaviin osiin voi tehdä muutoksia vain val-
mistajan kirjallisella suostumuksella:
● Jarrut
● Ohjaus
● Ohjauslaitteet
● Turvajärjestelmät
● Lisävarusteet
● Työlaitteet

Teollisuustrukkia voidaan muuntaa vain val-
mistajan kirjallisella luvalla. Tarvittaessa on
hankittava lupa asiasta vastaavalta viranomai-
selta.

– Vain valtuutettu huoltoliike saa suorittaa te-
ollisuustrukin hitsaustyöt.

Työnantaja voi tehdä teollisuustrukkiin muu-
toksia itsenäisesti vain, jos valmistaja joutuu
selvitystilaan eikä yhtiötä ota haltuunsa toinen
oikeushenkilö.

Työnantajan on täytettävä myös seuraavat eh-
dot:
● Muutokseen liittyvät valmistusasiakirjat, tes-

tiasiakirjat ja asennusohjeet täytyy arkistoi-
da pysyvästi, ja niiden on aina oltava käy-
tettävissä.

● Kapasiteettikilpi, tarrat ja kilvet, varoitukset
ja käyttöohjeet on tarkistettava, ja niitä on
tarvittaessa muokattava, mikäli ne eivät ole
yhdenmukaiset muutosten kanssa.

● Muutosten tulee olla teollisuustrukkeihin eri-
koistuneen suunnittelutoimiston suunnittele-
mat, tarkistamat ja toteuttamat. Suunnittelu-
toimiston on noudatettava muutoshetkellä
voimassa olevia standardeja ja direktiivejä.

Tarrojen ja kilpien täytyy olla pysyvästi kiinni-
tettyinä teollisuustrukkiin näkyvälle paikalle, ja
niissä on oltava seuraavat tiedot:
● Muutoksen tyyppi
● Muutoksen päivämäärä
● Muutoksen tehneen yrityksen nimi ja osoite
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Varoitus muiden kuin alkuperäisten osien käyttämisestä
Alkuperäiset osat, työlaitteet ja lisävarusteet
on erityisesti suunniteltu tälle trukille. Haluam-
me kiinnittää asiakkaidemme huomion siihen,
että STILL ei ole testannut tai hyväksynyt mui-
den yritysten toimittamia osia, työlaitteita ja li-
sävarusteita.

 HUOMIO
Tällaisten tuotteiden asentamisella tai käytöllä voi ol-
la epäsuotuisa vaikutus trukin ominaisuuksiin, ja ak-
tiivinen tai passiivinen ajoturvallisuus voi heikentyä.
Suosittelemme, että ennen tällaisten osien asenta-
mista hankitaan valmistajan hyväksyntä sekä tarvit-
taessa asiasta vastaavien turvallisuusviranomaisten
hyväksyntä. Valmistaja ei ota vastuuta mistään va-
hingoista, jotka aiheutuvat muiden kuin alkuperäisten
osien ja lisävarusteiden käytöstä.

Vauriot ja viat
Kaikista trukissa tai lisävarusteissa havaitta-
vista vaurioista tai vioista on välittömästi ilmoi-
tettava vastuuhenkilöille. Trukkia ja lisävarus-
teita ei saa käyttää, ennen kuin ne on huollet-
tu, koska niiden käytön tai ajamisen ei voida
taata olevan turvallista.

Turvamekanismeja ja kytkimiä ei saa koskaan
poistaa tai kytkeä pois toiminnasta. Esimääri-
tettyjä asetusarvoja ei saa muuttaa.

Sähköjärjestelmään ei saa tehdä muutoksia
(esimerkiksi radion, lisävalojen tai muiden lisä-
varusteiden kytkeminen) ilman valmistajan hy-
väksyntää.

Lääketieteelliset laitteet
Lääketieteellisten laitteiden toiminta, esimer-
kiksi sydämentahdistimien tai kuulokojeiden,
voi heikentyä. Pyydä lääkäriäsi tai kojeiden
valmistajaa tarkistamaan niiden riittävä suo-
jaus sähkömagneettisten häiriöiden varalta.

Akun liitäntäkaapelit
 HUOMIO

MUIDEN KUIN ALKUPERÄISTEN akun liitäntäkaa-
peleiden käyttö pistorasioissa voi olla vaarallista (kat-
so varaosaluettelon ostoviitteet)
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Pyörät ja renkaat
 VAARA

Vakaus vaarantuu!
Seuraavien tietojen ja ohjeiden noudattamatta jät-
täminen saattaa johtaa vakauden menettämiseen.
Trukki saattaa kaatua – onnettomuusvaara!

Seuraavat tekijät saattavat aiheuttaa vakau-
den menettämisen ja ovat siksi kiellettyjä:
● Pyörät, jotka eivät ole valmistajan hyväksy-

miä
● Renkaiden liika kuluminen
● Huonolaatuiset renkaat
● Pyörien vanteiden muutokset
● Eri valmistajien pyörien yhdistäminen

Seuraavia sääntöjä on noudatettava vakauden
varmistamiseksi:
● Käytä samalla akselilla ainoastaan pyöriä,

joiden renkaiden kuluminen on samalla ja
hyväksyttävällä tasolla.

● Käytä vain alkuperäistä rengastyyppiä.
● Käytä vain valmistajan hyväksymiä pyöriä.
● Käytä ainoastaan laadukkaita tuotteita.

Kun vaihdat pyöriä, varmista, että trukki ei
kallistu jommallekummalle puolelle (vaihda ai-
na oikean- ja vasemmanpuoleiset pyörät sa-
manaikaisesti). Neuvottele valmistajan kanssa
ennen rengastyypin vaihtamista.

Varaosaluettelossa on luettelo valmistajan hy-
väksymistä pyöristä. Jos trukissa aiotaan käyt-
tää muita pyöriä, valmistajalta on saatava hy-
väksyntä etukäteen.

– Lisätietoja saat valtuutetusta huoltoliikkees-
tä.
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Satunnaiset vaarat
Muut vaarat, satunnaiset vaaratilanteet
Silloinkin kun työtä tehdään varovaisuutta se-
kä standardeja ja säännöksiä noudattaen, sa-
tunnaisia vaaratilanteita ei kokonaan voi vält-
tää.

Sekä itse trukki että kaikki muut järjestelmän
osat ovat voimassa olevien turvallisuusvaati-
musten mukaisia. Vaikka trukkia käytetään
sen käyttötarkoituksen ja kaikkien ohjeiden
mukaisesti, kaikkia satunnaisia vaaratilanteita
ei voi välttää kokonaan.

Näitä vaaroja ei saa jättää huomiotta edes
trukin kapeiden vaara-alueiden ulkopuolella.
Trukin näillä alueilla oleskelevien ihmisten on
oltava tietoisia vaaroista, jotta he voivat toimia
välittömästi kaikissa häiriö-, rikkoutumis- tai
muissa yllättävissä tilanteissa.

 VARO
Kaikille trukin lähellä työskenteleville henkilöille on
annettava ohjeet trukin käytöstä aiheutuvien vaaro-
jen varalta.
Lisäksi haluamme muistuttaa tässä käyttöoppaassa
olevista turvallisuusohjeista.

Mahdollisia vaaratilanteita:
● nesteiden valuminen ulos vuodon, putkien

tai säiliön rikkoutumisen vuoksi
● onnettomuusvaara, joka aiheutuu esimer-

kiksi ajettaessa hankalissa olosuhteissa,
kuten nousevalla, laskevalla, pehmeällä tai
epätasaisella alustalla tai huonon näkyvyy-
den vallitessa jne.

● putoaminen trukista tai kompastuminen, eri-
tyisesti kun trukki on märkä tai poltto-, voi-
telu- tai jäähdytysaineet ovat vuotaneet tai
pinnat ovat jäiset

● akkujen ja sähköjännitteen aiheuttama palo-
ja räjähdysvaara

● inhimilliset tekijät, jotka johtuvat turvalli-
suussäädösten noudattamatta jättämisestä

● Korjaamattomat viat tai vaurioituneet ja ku-
luneet osat

● riittämätön huolto ja testaus
● vääränlaisten poltto-, voitelu- ja jäähdytysai-

neiden käyttö
● testausvälien laiminlyönti.

Valmistaja ei ole vastuussa trukkiin liittyvistä
onnettomuuksista, jotka aiheutuvat siitä, että
työnantaja ei ole noudattanut näitä säännöksiä
joko tahallaan tai huolimattomuuttaan.

Vakaus
Trukin toiminnan vakaus on testattu uusimpien
teknisten standardien mukaisesti. Niissä ote-
taan huomioon dynaamiset ja staattiset kallis-
tusvoimat, jotka vaikuttavat, kun trukkia käyte-
tään tarkoitustaan vastaavasti. Muun muassa
seuraavat osat voivat vaikuttaa trukin toimin-
nan vakauteen:
● Akun koko ja paino
● Pyörät
● Masto
● Kuljetettu kuorma (koko, paino ja kuormitus-

keskiö)
● Maavara (esim. kallistuksen turvalaitteen

muuttaminen)
● Lisäpainot (esim. akkutilassa)
● Työlaite (esim. kisko-ohjain)

Trukin ja työlaitteiden käyttöön
liittyvät erityiset riskit
Valmistajalta ja työlaitteen valmistajalta on
hankittava lupa aina, kun trukkia käytetään
normaalista poikkeavalla tavalla ja kun kul-
jettaja ei ole varma siitä, pystyykö hän
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käyttämään trukkia oikein ja siten, että onnet-
tomuusvaaraa ei ole.
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Trukin käyttöön liittyvät riskit ja niiden ehkäiseminen

 OHJE

Tämä taulukko auttaa määrittämään trukin
käyttöön liittyvät riskitekijät. Taulukko koskee
kaikkia trukkityyppejä. Taulukon ei ole tarkoi-
tus olla täysin kattava.

– Noudata trukin käyttömaan kansallisia sää-
döksiä.

Vaara Toimenpide Tarkistusmerkintä
√ suoritettu
– ei sovellettavissa

Huomautukset

Trukki ei vastaa paikal-
lisia säännöksiä

Tarkastaminen O Lisätietoja saa teh-
taan huoltopäälliköltä
tai vastaavalta esimie-
heltä sekä työnanta-
jan vastuuvakuutusyh-
tiöstä

Kuljettaja ei ole pätevä Kuljettajan koulutus
(istuen tai seisten oh-
jattavat teollisuustrukit)

O  

Asiattomat henkilöt
käyttävät trukkia

Avain vain trukin käyt-
täjillä

O  

Trukin käyttö ei ole tur-
vallista.

Vikojen säännöllinen
tarkistus ja korjaus

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Putoamisvaara käytet-
täessä työtasoja

Kansallisten säädösten
noudattaminen
(kansallinen lainsää-
däntö vaihtelee)

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV) ja työnantajan
vastuuvakuutusyhtiö

Kuorma haittaa näky-
vyyttä

Käyttösuunnitelma O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Hengitysilma saastu-
nut

Pakokaasujen arvioi-
minen (diesel)

O Haitallisten aineiden
tekniset määräykset
(TRGS 554) ja Saksan
teollisuuden työturval-
lisuus- ja työterveys-
määräys (BetrSichV)

Pakokaasujen arvioi-
minen (nestekaasu)

O Lista Saksassa työpai-
koilla sallituista pitoi-
suuksista (MAK-Lista)
ja Saksan teollisuuden
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Vaara Toimenpide Tarkistusmerkintä
√ suoritettu
– ei sovellettavissa

Huomautukset

työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Luvaton käyttö (vää-
ränlainen käyttö)

Toimita käyttöohjeet O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV) ja Saksan
laki työterveydestä
ja -turvallisuudesta
(ArbSchG)

Kirjallinen ohje kuljetta-
jalle

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV) ja Saksan
laki työterveydestä
ja -turvallisuudesta
(ArbSchG)

Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV), noudata käyt-
töohjeita

O  

Lisättäessä polttoainetta
a) diesel Saksan teollisuuden

työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV), noudata käyt-
töohjeita

O  

b) nestekaasu DGUV-säädös 79,
noudata käyttöohjeita

O  

Ajoakkua ladattaessa Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV), noudata käyt-
töohjeita

O VDE 0510-47
(= DIN EN 62485-3):
Erityisesti
– huolehdi riittävästä
tuuletuksesta
– eristysarvo sallituissa
rajoissa

Käytettäessä akkulatu-
reita

Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV), DGUV-sääntö
113-001 ja noudata
käyttöohjeita

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV) ja DGUV-sään-
tö 113-001
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Vaara Toimenpide Tarkistusmerkintä
√ suoritettu
– ei sovellettavissa

Huomautukset

Pysäköitäessä neste-
kaasutrukkeja

Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV), DGUV-sääntö
113-001 ja noudata
käyttöohjeita

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV) ja DGUV-sään-
tö 113-001

Käytettäessä kuljettajattomia kuljetusjärjestelmiä
Ajoväylän laatu riittä-
mätön

Puhdista/siivoa kulku-
reitit

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Kuormalaite virheelli-
nen/luisunut

Kiinnitä kuorma uudes-
taan lavalle

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Arvaamaton ajotapa Työntekijöiden koulu-
tus

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Reitit tukossa Merkitse reitit
Pidä kulkureitit auki

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Reitit risteävät Ilmoita etuajo-oikeus-
säännöistä

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Henkilöä ei havaita,
kun tuotteita siirretään
varastoon tai poiste-
taan varastosta

Työntekijöiden koulu-
tus

O Saksan teollisuuden
työturvallisuus- ja työ-
terveysmääräys (Betr-
SichV)

Työntekijöihin kohdistuvat vaarat
Saksan teollisuuden työturvallisuus- ja työter-
veysmääräys (BetrSichV) ja Saksan laki työ-
terveydestä ja -turvallisuudesta (ArbSchG)
määräävät, että työnantajan on selvitettävä ja
arvioitava työhön liittyvät vaarat ja selvitettä-
vä, mitä terveyteen ja turvallisuuteen liittyviä
toimenpiteitä on noudatettava työntekijöiden
turvallisuuden varmistamiseksi (BetrSichVO).
Työnantajan on laadittava asianmukaiset käyt-
töohjeet (§ 6 ArbSchG) ja nimettävä niistä
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vastaava henkilö. Kuljettajille on kerrottava
heitä koskevista käyttöohjeista.

 OHJE

Huomioi seuraavien vastuuhenkilöiden määri-
telmät: "työnantaja" ja "kuljettaja".

Trukin rakenne ja laitteistot ovat CE-yhdenmu-
kaisuutta koskevien standardien ja direktiivien
mukaisia. Rakenne ja laitteistot ovat myös Iso-
ssa-Britanniassa tarvittavien UKCA-yhdenmu-
kaisuutta koskevien standardien ja direktiivien
mukaisia. Tämän vuoksi rakenne ja laitteistot
eivät kuulu vaadittuun riskien arviointilaajuu-
teen. Sama koskee työlaitteita, joissa on oma
CE-merkintä ja UKCA-merkintä. Trukin tyyppi
ja laitteistot on kuitenkin valittava niin, että ne
noudattavat paikallisia määräyksiä.

Tehdystä riskien arvioinnista on laadittava
asiakirja (§ 6 ArbSchG). Jos useita trukkeja
käytetään samanlaisissa olosuhteissa, tulok-
set voi esittää yhteenvetona kaikista trukeista.
Katso luku "Trukin käyttöön liittyvät riskit ja nii-
den ehkäiseminen", joka auttaa noudattamaan
säädösten ehtoja. Kyseisessä luvussa mää-
ritetään yleisimmin onnettomuuksia aiheutta-
vat vaaratekijät, kun säädöksiä ei noudateta.
Jos tietyissä käyttöolosuhteissa ilmenee muita
merkittäviä vaaratekijöitä, ne on myös otettava
huomioon.

Pääsääntöisesti trukkien käyttöolosuhteet ovat
kaikkialla lähes samanlaiset, joten riskitekijät
voidaan kerätä yhteen luetteloon. Lisätietoja
aiheesta saat työnantajan vastuuvakuutusyh-
tiöstä.
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Turvatestit
Trukin säännölliset tarkistukset
Työnantajan on huolehdittava siitä, että asian-
tuntija tarkistaa trukin vähintään kerran vuo-
dessa tai poikkeuksellisten tilanteiden jälkeen.

Tämän tarkistuksen aikana on tehtävä tru-
kin tekninen tarkastus, jotta vältetään onnet-
tomuudet. Tämän lisäksi on tarkastettava pe-
rusteellisesti mahdollisesta väärästä käytöstä
aiheutuneet vahingot. Pidä testauslokia. Testi-
tulokset on säilytettävä vähintään kahden seu-
raavan tarkistuksen ajan.

Tarkistuspäivämäärä ilmoitetaan trukissa ole-
vassa tarrassa.

– Anna valtuutetun huoltoliikkeen testata truk-
ki säännöllisesti.

– Noudata FEM 4.004 -suosituksen mukaisia
trukin tarkistusta koskevia ohjeita.

Työnantaja on vastuussa siitä, että viat korja-
taan välittömästi.

– Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

 OHJE

Noudata aina lisäksi käyttömaan kansallisia
säädöksiä.

Eristysten testaaminen
Trukkien eristysvastuksen on oltava riittävän
suuri. Tästä syystä eristystesti on suoritetta-
va vähintään kerran vuodessa standardien
DIN EN 1175, DIN 43539, VDE 0117 ja
VDE 0510 mukaan osana FEM-testaamista.

Eristystestin tulosten on vastattava vähintään
seuraavissa taulukossa annettuja testiarvoja.

– Ota eristystestiä koskevissa asioissa yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Eristystestin tarkka toimenpide on kuvattu tä-
män trukin huolto-oppaassa.


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 OHJE

Trukin sähköjärjestelmä ja akut on tarkastetta-
va erikseen.

Ajoakun testiarvot

Osa Suositeltu testi-
jännite Mittaukset Nimellisjännite

UBatt
Testiarvot

Akku
50 VDC

Akku+
Akku- Akkukotelo

24 V > 1 200 Ω
100 VDC 48 V > 2 400 Ω
100 VDC 80 V > 4 000 Ω

Koko trukin testiarvot

Nimellisjännite Testijännite Uusien trukkien testiarvot Vähimmäisarvot käyttöiän
ajan

24 V 50 VDC Väh. 50 kΩ > 24 kΩ
48 V 100 VDC Väh. 100 kΩ > 48 kΩ
80 V 100 VDC Väh. 200 kΩ > 80 kΩ
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Poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineiden käsittelyä koskevat turval-
lisuusmääräykset
Sallitut poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineet

 VARO
Poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineet voivat olla vaaralli-
sia.

Näitä aineita käsiteltäessä on noudatettava turvalli-
suussäädöksiä.

Tarkista sallitut aineet huoltotiedoista.

Öljyt
 VAARA

Öljy on helposti syttyvä aine!
– Noudata lain määräyksiä.
– Älä anna öljyn päästä kosketuksiin

kuumien moottoriosien kanssa.
– Älä tupakoi, äläkä käsittele avoliekkiä

tai avotulta!

 VAARA

Öljy on myrkyllistä!
– Älä koske aineeseen äläkä niele sitä.
– Jos olet hengittänyt höyryä tai kaasu-

ja, hakeudu välittömästi hengittämään
raitista ilmaa.

– Jos ainetta menee silmiin, huuhtele
huolellisesti vedellä (vähintään 10 mi-
nuuttia) ja käänny silmälääkärin puo-
leen.

– Jos ainetta niellään, potilasta ei saa
oksettaa. Hakeudu heti lääkärin hoi-
toon.

 VARO

Pitkällinen ihokosketus voi liuottaa ihosta
rasvan ja ärsyttää ihoa.
– Älä koske polttoaineeseen äläkä niele

sitä.
– Käytä suojakäsineitä.
– Jos ainetta joutuu iholle, pese kohta

vedellä ja saippualla ja levitä siihen
ihonhoitotuotetta.

– Jos ainetta läikkyy vaatteille tai jalki-
neille, vaihda ne heti.

 VARO
Valunut öljy aiheuttaa liukastumisvaaran erityisesti
sekoittuessaan veteen!
– Kerää läikkynyt öljy heti imeytysaineiden avulla ja

hävitä se säädösten mukaisesti.

 YMPÄRISTÖOHJE

Öljy saastuttaa vesistöjä!

Säilytä öljyt aina säännösten mukaisissa asti-
oissa.

Vältä öljyjen läikyttämistä.

Kerää läikkynyt öljy heti imeytysaineiden avul-
la ja hävitä se säädösten mukaisesti.

Hävitä käytetty öljy säädösten mukaisesti.
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Hydraulineste
 VARO

Trukin käytön aikana hydraulinesteet
ovat paineenalaisia ja terveydelle vaaral-
lisia.
– Älä läikytä hydraulinesteitä!
– Noudata lain määräyksiä.
– Älä anna nesteiden päästä kosketuk-

siin kuumien moottoriosien kanssa.
– Älä päästä kosketuksiin ihon kanssa.
– Vältä suihkeen hengittämistä.
– Paineistettujen nesteiden imeytymi-

nen ihoon on erityisen vaarallista, jos
nämä nesteet vapautuvat hydraulijär-
jestelmän vuotojen seurauksena kor-
kealla paineella. Jos tällainen vahinko
sattuu, ota välittömästi yhteyttä lääkä-
riin.

– Vältä vauriot käyttämällä asianmukai-
sia suojavarusteita (esimerkiksi suo-
jakäsineitä, suojalaseja, ihon suojava-
rusteita ja ihonhoitotuotteita).

 YMPÄRISTÖOHJE

Hydraulineste on vesistölle vaarallista!

Säilytä hydraulinesteitä aina säädösten mukai-
sissa astioissa.

Älä läikytä aineita.

Jos hydraulinestettä läikkyy lattialle tai maa-
han, aine on kerättävä heti talteen imeytysai-
neiden avulla ja hävitettävä paikallisten sää-
dösten mukaisesti.

Hävitä käytetty hydraulineste säädösten mu-
kaisesti.

Käytettyjen nesteiden hävittäminen

 YMPÄRISTÖOHJE

Huollosta, korjauksesta ja puhdistuksesta jää-
neet nesteet on kerättävä järjestelmällisesti ja
hävitettävä kyseisen maan säädösten mukai-
sesti. Noudata kansallisia määräyksiä. Työn
saa tehdä vain tähän tarkoitukseen erikseen
määrätyissä paikoissa. Pidä huolta siitä, että
ympäristövaikutukset jäävät mahdollisimman
pieniksi.

● Vuotaneet nesteet, kuten hydrauliöljy, jarru-
neste tai vaihteistoöljy, on heti imeytettävä
imeytysrakeisiin.

● Hävittämisessä sovelletaan jäteöljyn hävit-
tämismääräyksiä.

Ajotilaa koskevat turvamääräykset
Kulkureitit ja työskentelyalueet
Käytä ainoastaan trukeille varattuja kulkuväy-
liä ja reittejä. Asiaton oleskelu trukin työsken-
telyalueella on kielletty. Kuormia saa säilyttää
vain tähän tarkoitukseen varatuissa paikoissa.
Trukkia saa käyttää vain työskentelyalueilla,
joissa on riittävä valaistus, jotta vältetään vaa-
ran aiheuttaminen henkilökunnalle ja irtaimis-
tolle.

Ajoneuvon ajaminen
Kuljettajan on valittava paikallisiin olosuhteisiin
sopiva ajonopeus. Trukilla on ajettava hitaas-
ti kaarteissa, kapeilla käytävillä, heiluriovien
kohdalla ja paikoissa, joissa näkyvyys on huo-
no. Trukin kuljettajan on aina pidettävä riittä-
vän pitkä jarrutusmatka edessä olevaan ajo-
neuvoon ja hallittava trukki kaikissa tilanteissa.
Äkilliset pysähdykset (hätätapauksia lukuun
ottamatta), nopeat U-käännökset ja ohitukset
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vaarallisessa paikassa tai näkyvyyden ollessa
huono ovat kiellettyjä.

Kulkuväylän suurin sallittu kaltevuus, kun ajo-
taso on täysin alhaalla, on 5 % kuormattuna /
8 % ilman kuormaa.

Näkyvyys ajettaessa
Kuljettajan on katsottava ajosuuntaan, ja hä-
nellä on aina oltava esteetön näkyvyys edel-
lä olevaan kulkureittiin. Jos trukilla kuljetetaan
näkyvyyttä heikentäviä kuormia, trukin on kul-
jettava kuorman suuntaa vasten. Jos tämä
ei ole kuorman suunta. Jos tämä ei ole mah-
dollista, toisen henkilön on käveltävä trukin
vieressä tarkkailemassa ajoreittiä ja pidettävä
katsekontakti kuljettajaan. Aja tällöin vain ryö-
mintänopeudella ja erityisen varovasti. Pysäy-
tä trukki välittömästi, jos et näe vieressä kulke-
vaa opastajaa.

Kaltevalla pinnalla ajaminen
Kaltevien pintojen on oltava puhtaita ja liuku-
mattomia. Kaltevilla pinnoilla on voitava ajaa
trukin teknisten tietojen mukaisesti. Trukilla on
aina ajettava niin, että kuorma on ylämäen
puolella. Trukilla ei saa kääntyä tai ajaa kalte-
valla alustalla eikä trukkia saa pysäköidä kal-
tevaan asentoon.

Hissit, lastausrampit ja lastauslaiturit
Hissejä saa käyttää vain, jos niiden kapasi-
teetti on riittävä, ne soveltuvat trukin ajami-
seen ja ovat työnantajan hyväksymiä. Kuljet-
tajan on varmistettava, että edellä olevat eh-
dot täyttyvät, ennen ajamista tällaisille alueil-
le. Kun ajat hissiin, kuorman on oltava trukin
edessä, eikä trukki saa päästä kosketuksiin
hissikuilun seinien kanssa. Trukin kanssa his-
sillä matkustavat saavat mennä hissiin vasta,
kun trukki on pysähtynyt turvallisesti, ja heidän
on poistuttava hissistä ennen trukkia. Kuljetta-
jan on varmistettava, että lastausramppi/-laitu-
ri ei pääse liikkumaan tai irtoamaan lastauk-
sen tai purkamisen aikana.

Toimenpiteet, jos trukki kaatuu
Jos trukki on vaarassa kaatua, kuljettaja ei
saa hypätä pois trukista. Hänen on pidettävä
koko kehonsa ajotasolla.

Kuljettajan on

kyykistyttävä

pidettävä ajotasosta kiinni kummallakin kädel-
lä

nojattava kaatumissuuntaan.

Perävaunujen vetäminen ja muiden ajo-
neuvojen hinaaminen
Trukkia ei saa käyttää perävaunun vetämi-
seen tai muiden trukkien hinaamiseen.

Tärinä
Nostettava työtaso: 1,74 m/s²

standardin EN 13059 mukaan.

Vakiokäytännön mukaisesti runkoon kohdistu-
va tärinä käyttöasennossa on lineaarisesti in-
tegroitu (painotettu kiihtyvyys pystysuunnas-
sa). Se lasketaan ylitettäessä kynnysarvoja ta-
saisella nopeudella. Valmistaja tarjoaa erityis-
palvelun tämän kehoon kohdistuvan tärinän
mittaamista varten.

Melutaso
EN-normit

Jatkuva äänenpainetaso

Nostettava työtaso: 74 dB(A)

mitattu eurooppalaisen yhdenmukaistetun
standardin EN 12053 mukaan ja ilmoitettu
standardin EN ISO 4871 mukaisesti kuljetuk-
sen, nostamisen ja joutokäynnin suhteelliset
osuudet huomioon ottaen.

Jatkuva äänenpainetaso lasketaan vakiome-
netelmien mukaisesti, ja laskelmassa otetaan
huomioon äänenpainetaso ajon, noston ja jou-
tokäynnin aikana. Äänenpainetaso mitataan
kuljettajan korvan kohdalta.
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Kehoon kohdistuvan tärinän mittaus
Kuljettajaan kohdistuvaa tärinää kutsutaan ke-
hoon kohdistuvaksi tärinäksi. Liiallinen kehoon
kohdistuva tärinä aiheuttaa käyttäjälle pitkäai-

kaisia terveysongelmia. Eurooppalainen täri-
nädirektiivi (2002/44/EY) on laadittu suojaa-
maan käyttäjiä.
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Akun turvallisuus
 VARO

Akut sisältävät laimennettua rikkihappoa, joka on
myrkyllistä ja emäksistä. Akut voivat myös tuottaa
räjähtäviä kaasuja.

Noudata seuraavia ohjeita:
● Poista kaikki metallisormukset, rannekorut,

hihnat ja muut korut, ennen kuin käsittelet
akkuja tai sähköosia tai työskentelet niiden
lähellä.

● Älä altista akkuja avotulelle tai kipinöille.
● Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa palo-

vammoja, sähköiskun tai räjähdyksen. Älä
anna metalliosien koskettaa akun yläpintaa.
Varmista, että kaikki liitinsuojukset ovat pai-
koillaan ja hyvässä kunnossa.

● Akkuja saavat ladata, huoltaa ja vaihtaa
vain tähän tarkoitukseen koulutetut henkilöt.

● Noudata aina kaikkia akun, laturin ja trukin
valmistajien ohjeita.

EMC – Sähkömagneettinen
yhteensopivuus
Sähkömagneettinen yhteensopivuus (EMC)
on yksi trukin keskeisimmistä laatuominai-
suuksista.

EMC:n piiriin kuuluu
● sähkömagneettisten häiriöiden laskeminen

tasolle, joka takaa muiden laitteiden ongel-
mattoman käytön alueella

● riittävän vastuksen takaaminen ulkoisille
sähkömagneettisille häiriöille, jotta taataan
oikea toiminta suunnitellussa käyttöympä-
ristössä ilmenevistä sähkömagneettisista
häiriöistä huolimatta. EMC-testi mittaa ensin
trukin lähettämän sähkömagneettisen häiri-
ön ja tarkistaa sitten riittävän vastuksen
huomioiden suunnitellun käyttöympäristön.
Trukin sähkömagneettisen yhteensopivuu-
den takaamiseksi tulee tehdä useita sähkö-
mittauksia.

● Trukki on testattu standardin EN12895 ja
sen vakio-ohjeiden mukaisesti.
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 HUOMIO
Trukin EMC-säädöksiä on noudatettava.
Kun vaihdat trukin osia korjauksen vuoksi, EMC-suo-
jaosat on asennettava ja kytkettävä uudelleen.

Ajotason turvallisuus
 VAARA

– Nouseminen ajotasolle ja laskeutuminen siltä
– Trukin on oltava pysähdyksissä, kun ajotasolle

noustaan tai ajotasolta laskeudutaan.
– Käytä aina kahvoja noustessasi ajotasolle ja las-

keutuessasi siltä.
– Nouse etuperin ja laskeudu takaperin.

PIDÄ JALAT LATTIALEVYLLÄ
Älä kiipeä minkään ajoneuvon osan päälle älä-
kä seiso minkään muun esineen päällä.


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PORTIN TURVATOIMINTO
Portit on suljettava, ennen kuin voit nostaa tai
ajaa, ja portit on pidettävä kiinni, kun sinua
nostetaan. Älä yritä pakottaa portteja auki, kun
sinua nostetaan.

PYSY LÄHELLÄ TYÖKOHDETTA
Vältä kurkottamasta pitkälle. Ole varovainen
työkalujen kanssa tai siirtäessäsi tuotteita. Va-
ro alapuolella ja seuraavalla käytävällä olevia
ihmisiä.




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Laitteen turvallinen kuljettami-
nen
AJA VAROVASTI JA OLE VALPPAANA
Pidä koko keho aina kuljettajan alueen sisä-
puolella myös hitaalla nopeudella. Ajoneuvon
ja kiinteän esineen väliin jäänyt käsi tai jalka
voi jäädä puristuksiin tai jopa leikkautua irti.

VÄLTÄ OSUMISTA
Kuljettaja voi lyödä päänsä oviaukoista ajet-
taessa. Tarkista oviaukon korkeus silmämää-
räisesti ja varmista, että siitä voi kulkea turval-
lisesti.

Tarkkaile aina ympärillä olevaa aluetta ja kat-
so ajosuuntaan. Kuljettajan alueelle osuvat
esineet voivat aiheuttaa kuljettajan jäämisen
puristuksiin. Tarkista aina, ettei yläpuolella ole
esteitä. Tarkista, että nostoa tai laskua varten
on riittävästi vapaata tilaa. Ole erityisen varo-
vainen, jos ajoneuvoa on käytettävä alueella,
jossa on putoavien esineiden vaara.




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Varmista, että kulkusuuntaan on esteetön nä-
kyvyys. Katso, mihin olet menossa ja hidas-
ta vilkkailla alueilla. Hidasta ja ole erityisen
varovainen märällä tai liukkaalla lattialla. Kat-
so, mihin olet menossa, ennen kuin vaihdat
ajosuuntaa. Varmista, että sinulla on riittävästi
tilaa ajaa ja kääntyä.

VARO MUITA IHMISIÄ
Hidasta. Väistä jalankulkijoita tai pysähdy tar-
vittaessa. Ilmoita muille, kun lähestyt heitä.
Varo muita alueella olevia ajoneuvoja. Anna
äänimerkki, kun saavut kävelyreitille tai ris-
teykseen.

Jalankulkijoilla on aina etuajo-oikeus. He eivät
voi hallita ajoneuvoasi. Lähde liikkeelle hitaasti
äläkä aja liian lähellä jalankulkijoita. Ole varo-
vainen risteyksissä. Tarkista ajoneuvon ympä-
ristö ja ajotason alapuoli ennen laskemista tai
ajamista.




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Varo, ettet vahingoita tai murskaa ke-
tään.
Älä koskaan ohjaa ajoneuvoa esimerkiksi koh-
ti kiinteän esineen edessä seisovaa henkilöä.
Älä koskaan kuljeta matkustajia ajoneuvossa.

Varmista ennen laskemista tai ajamista, ettei
ympärillä tai alapuolella ole ihmisiä.

Pidä muut henkilöt etäällä ajoneuvosta työs-
kentelyn aikana. Älä koskaan päästä ketään
kuorman tai ajotason alle.




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Varo etuosan keinumista käännösten yhtey-
dessä.

Älä anna kouluttamattomien tai luvattomien
henkilöiden ajaa ajoneuvolla.

VÄLTÄ PUTOAMISTA JA KAATUMIS-
TA
Pysy poissa kuormauslaiturien ja kuilujen reu-
noilta. Älä ylikuormita ajoneuvoa äläkä käsitte-
le epävakaita kuormia. Varmista, että kuorman
paino jakautuu tasaisesti.

Älä koskaan ylikuormita ajoneuvoa. Jaa kuor-
mat tasaisesti. Varo yläpuolella olevia esteitä,
kuten putkia tai sähköjohtoja. Pysy etäällä kui-
lujen reunoista. Varmista, ettei kulkureitillä ole
roskia, kuoppia tai mitään, mikä voi aiheuttaa
kaatumisen.

 VAARA
Jos trukkia ei käytetä tarkasti käyttöohjeen mukai-
sesti, trukki saattaa kaatua. Mikäli trukki kaatuu,
kuljettajan on turvallisinta asettua kyykkyasentoon
ja pitää tiukasti kiinni kiskosta.

Joillakin lattioilla ja hisseillä on painorajoituk-
sia. Varmista, että ajoneuvo, mukaan lukien
kuljettaja ja kuorma, ei ole liian raskas kohtee-
seen, jossa ajat. Älä aja hissiin, ellei sen käyt-
tö ole sallittua. Tarkista kapasiteetti tai kuormi-
tusraja ja varmista, ettei lähistöllä ole ihmisiä.
Pidä ajoneuvon portit auki. Aja kuorma edellä.





Turvallisuus2
Laitteen turvallinen kuljettaminen

 44 5091 801 1538 FI - 12/2022  -  06



Katso ajosuuntaan. Tarkista aina, ettei kulku-
reitillä ole roskia, yläpuolisia esteitä tai kuop-
pia, jotka voisivat kaataa ajoneuvon.

AJONEUVOSSA EI OLE TURVALLIS-
TA PAIKKAA MATKUSTAJILLE
Älä koskaan anna kenenkään seistä tai mat-
kustaa ajoneuvon päällä.

PUTOAVAT ESINEET VOIVAT AI-
HEUTTAA ALAPUOLELLA OLEVIEN
HENKILÖIDEN LOUKKAANTUMISEN
Ole varovainen käsitellessäsi työkaluja ja tuot-
teita. Työskentele telineiden tai hyllyjen lähellä
kuormaa siirrettäessä. Varmista, että kuorma
on vakaa.




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PUTOAMISET AIHEUTTAVAT VAKA-
VIA ONNETTOMUUKSIA
Pidä portit suljettuina noston aikana. Porttien
käyttö on estetty noston aikana. Älä yritä pa-
kottaa niitä auki. Älä kiipeä ajotason minkään
osan päälle. Älä koskaan aseta ajotasolle mi-
tään esinettä seisomista tai kiipeämistä var-
ten. Älä laskeudu ajotasolta sen ollessa nos-
tettuna. Pyydä jotakuta laskemaan ajotaso
alas kuormauskannen alla olevalla manuaali-
sella laskuventtiilillä.

KÄDET JA JALAT VOIVAT JÄÄDÄ JU-
MIIN TAI PURISTUKSIIN
Pysäytä ajoneuvo kokonaan, ennen kuin pois-
tut siitä. Pidä kädet ohjaimilla ja jalat polkimilla
ajon aikana. Mikä tahansa kehonosa voi jäädä
puristuksiin tai jopa leikkautua irti. Jos kuorma
on vakautettava käsin, varmista, ettet jää ju-
miin tai puristuksiin.

Kiinnitä huomiota myös ympärillä oleviin ih-
misiin, jotka saattavat tulla trukin lähelle.




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PIDÄ AJONEUVO HALLINNASSA
Älä aja rampeilla tai kaltevilla tasoilla, jos ajo-
taso ei ole täysin alhaalla. Suurin sallittu kalte-
vuus, kun ajotaso on täysin alhaalla, on 5 %
kuormattuna / 8 % ilman kuormaa.

AJOTASOA EI OLE ERISTETTY
Jos ajoneuvo on liian lähellä sähkölaitteita tai
sähköjohtoja, seurauksena voi olla palovaara
tai jopa hengenvaara. Huomioi mahdolliset
kuljettajaan kohdistuvat jännitteet sekä turvalli-
nen työskentelyetäisyys.

Tuuli
Tuulenvoima vaikuttaa trukin käytön vakau-
teen.

Trukki on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. Jos
trukkia käytetään sisätiloissa, jonne tuulee
(esimerkiksi jos varastoportit avataan), käyttö
on keskeytettävä, kunnes tuuli on laantunut.

 VARO
Esimerkiksi ilmoitustauluille on laitettava kielto lisätä
trukin tuulikuormaa.




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3

Yleiskuvaus



Yleisnäkymä

Ohjauspaneeli
Ohjain
Säilytyspöytä
Sininen lamppu
Vetävä pyörä
Ohjainkokoonpano
Pyörä
Hätäkäyttöalue
Laturiliitäntä

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Akku
Runko
Kuormapyörät
Hydraulipumppu
Ajovalo
Nostotaso
Turvaportit
Lastausalusta

10
11
12
13
14
15
16
17

Yleiskuvaus3
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Hallintalaitteet
Ohjauspaneeli

Näyttö
Nostopainike
Laskupainike
Äänimerkin painike
Nostopainike
Laskupainike

19
20
21
22
23
24

Virtalukko
Hätäpysäytyspainike
Ajokytkin
Oikea varmuuskytkin
Anturin kytkin
Ohjauspyörä

25
26
27
28
30
31

Yleiskuvaus 3
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Kohde Ohjaus/näyttö Toiminto

19 Näyttö Käyttötietojen ja varoitusvies-
tien näyttö.

20 Nostopainike Nosta säilytyspöytä.
21 Laskupainike Laske säilytyspöytä.
22 Äänimerkin painike Aktivoi äänimerkin.
23 Nostopainike Nosta nostotaso.
24 Laskupainike Laske nostotaso.

25 Virtalukko

Katkaisee ohjausvirran ja kyt-
kee sen takaisin. Avaimen ir-
rottaminen estää luvattomia
henkilöitä kytkemästä trukkia
päälle.

26 Hätäpysäytyspainike

Katkaisee virransyötön, poistaa
kaikki sähkötoiminnot käytöstä
ja jarruttaa trukkia automaatti-
sesti.

27 Ajokytkin Valitse haluamasi ajosuunta ja
nopeus.

28 Oikea varmuuskytkin Käynnistä trukki painamalla oi-
keaa ajopoljinta.

30 Anturin kytkin

Oikea käsi on asetettava an-
turin kytkimen asentoon, jotta
trukkia voidaan ohjata (ajaa,
nostaa, laskea).

31 Ohjauspyörä Ohjaa trukkia haluttuun suun-
taan.

Yleiskuvaus3
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Hätäkäyttöalue

LED-merkkivalo
Hätäpysäytyspainike
Laskupainike
Matala ohjaus

33
34
35
36

Nostopainike
suojus
ruuvi

37
38
39

 OHJE

Avaa ruuvi (39) ja irrota kansi (38). Laskupai-
nike, lasku- ja nostopainike tulevat näkyviin.
Näitä ohjaimia ei ole tarkoitettu käyttäjälle,
vaan ainoastaan koulutetuille ja valtuutetuille
huoltoteknikoille. Kansi on ruuvattava takaisin
paikalleen jokaisen huolto- tai korjaustyön jäl-
keen.

Yleiskuvaus 3
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Näyttö

Kohde Osa Toiminta

1 Ohjaussignaali Vetävän pyörän asento näkyy
tässä.

2 Akun latauksen merkkivalo
Merkkivalo syttyy, kun sähkö-
virtaa on alle 10 %. Lataa ak-
ku, jotta se ei tyhjene liikaa.

3 Työtilan signaali

Palaa yhtäjaksoisesti, var-
muuskytkin auki.
Vilkkuu, varmuuskytkin kiinni,
käynnistyksen ajoitus.

Yleiskuvaus3
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4 Tietojen näyttöalue

Näyttää tavallisesti kokonais-
työtunnit.
 
Vikatilanteessa näyttää virhe-
koodin.

5 Katso seuraava kuva ja taulukko:

Virhekoodi
1 Ohjaimen numero:
● 2 = Voimansiirron ohjaus
● 6 = Ohjauksen säädin

2 Virhekoodi

 OHJE

Tarkista virhekoodi huolto-oppaasta.


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Merkkivalot

Kukin valo ilmaisee vastaavan kytkimen tilan,
joten se, toimivatko kytkimet normaalisti, voi-
daan arvioida valojen tilan perusteella. Lisätie-
toja on alla olevassa taulukossa.

Kohde Osa Kohde Osa

1
varmuuskytkin ja antu-
rikytkin 11

oikeanpuoleinen käyt-
töönottokytkin

2 kallistusanturin kytkin 12 lisänostokytkin

3
voimansiirron katkaisu-
kytkin 3 13 lisälaskukytkin

4
voimansiirron katkaisu-
kytkin 2 14 äänimerkki

5 noston pysäytyskytkin 15 /

6
löysien ketjujen (NC)
kytkin 16 päänostokytkin

7 sivuportin kytkin 17 eteenpäinajon kytkin

8
voimansiirron katkaisu-
kytkin 1 18 päälaskukytkin

9 löysien ketjujen kytkin 19 peruutuskytkin

Yleiskuvaus3
Näyttö
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Kilvet ja tarrat

Virtalukon tarra
Tyyppikilpi
Maahantuojan tarra (vain Iso-Britannia)
Jalan puristumisvaara -tarra
Käden puristumisvaara -tarra
Jalustalevykytkimen tarra
Litiumakun tarra
Tuotemerkin logo
Hätäkäyttöalueen tarra
Varoitustarra (ajotasolla saa olla vain yksi
henkilö)

1
5
6
7
8
9
10
11
13
14

Kapasiteettikilpi
Suuntaohjetarra
Ohjauspainikkeiden ohjetarra
Hätälaskupainikkeen tarra
Ajotasoa ei ole eristetty -tietokilpi
Seisominen kielletty -tietokilpi
Kiinnitysohjetarra
Tuotemerkin logo
Tuotemerkin logo

15
16
18
20
21
22
23
24
25
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Kapasiteettikilpi
● A: Kuljettajan paino
● B: Varastointipöydän kapasiteetti
● C: Lisävarastointipöydän kapasiteetti
● H: Jalustan enimmäiskorkeus

Tarkista ennen lastaamista, että kuormat ovat
kantokyvyn sallimissa rajoissa.


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Trukin käyttöä koskevat turvallisuusmääräykset
Ajolupa
Trukkia saavat käyttää vain henkilöt, jotka on
koulutettu trukkien käyttöön, jotka ovat osoitta-
neet omistajalle tai hänen edustajalleen osaa-
vansa siirtää ja käsitellä kuormia ja jotka omis-
taja tai hänen edustajansa on erikseen val-
tuuttanut käyttämään trukkia.

Kuljettajan oikeudet ja velvollisuudet
Kuljettajalle on kerrottava hänen oikeuksistaan
ja velvollisuuksistaan ja hänet on perehdytet-
tävä trukin käyttöön. Kuljettajan on myös tun-
nettava tämän käyttöohjeen sisältö. Kuljettajal-
le on myönnettävä kaikki tarvittavat oikeudet.

Trukin luvaton käyttö
Kuljettaja on vastuussa trukista sen käytön ai-
kana. Hänen on estettävä luvattomia henkilöi-
tä käyttämästä trukkia. Matkustajien kuljetta-
minen ja henkilöiden nostaminen on kielletty.

 VARO
Ajotasolla saa olla vain yksi henkilö.

Korjaukset
Kuljettaja ei saa tehdä trukkiin korjaus- tai
muutostöitä ilman erillistä koulutusta ja erillistä

valtuutusta. Kuljettaja ei missään tapauksessa
saa muuttaa kytkinten tai turvajärjestelmien
asetuksia eikä tehdä niistä tehottomia.

Turvalaitteet ja varoitusmerkit
Tässä käyttöohjeessa mainittuja turvalaitteita
sekä varoitusmerkkejä ja -ohjeita on ehdotto-
masti noudatettava.

Vaara-alue: Vaara-alue on alue, jossa henki-
lö on vaarassa trukin liikkumisen, nostotoimin-
nan, säilytyspöydän (työlaitteiden) tai kuorman
vuoksi. Tähän sisältyvät myös alueet, joihin
voi pudota kuormia tai joihin lasketut käyttö-
laitteet voivat yltää. Kuljettajan on annettava
varoitusääni aina, kun ihmisille aiheutuu vaa-
raa.
● Vaarallisella alueella ei saa olla ulkopuolisia

henkilöitä.
● Jos ihmisiä on vaarassa, on annettava riittä-

vän voimakas varoitusäänimerkki.
● Jos luvattomia henkilöitä on edelleen vaara-

alueella, trukki on pysäytettävä heti.

Trukkia ei saa käyttää hinaamiseen, työntämi-
seen tai muihin tavanomaisesta poikkeaviin
tarkoituksiin.

Käyttö4
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Tarkistukset ennen ensimmäistä käyttökertaa
Suoritettu

 

Tarkista, että trukki on vahingoittumaton.    

Asenna akku tarvittaessa. Älä vahingoita akkukaapelia.    

Lataa akku.    

Tarkista hydrauliöljyn taso.    

Tarkista mahdolliset nestevuodot.    

Tarkista akkuliitin.    

Tarkista tarrojen ja kilpien kunto.    

Tarkista ohjausjärjestelmän säätimet.    

Tarkista silmämääräisesti koko trukki (erityisesti pyörät ja säilytyspöytä) näkyvien
vaurioiden varalta.

   

Tarkista akun kiinnitys ja kaapeliliitännät silmämääräisesti.    

Tarkista, ettei säilytyspöydässä ole näkyviä vaurioita, kuten halkeamia.    

Tarkista pyörät kulumien ja vaurioiden varalta    

Testaa varoitussignaalin toiminta.    

Varmista, että nostoketjut on kiristetty tasaisesti.    

Tarkista kaikkien turvalaitteiden toiminta.    

Sisäänajon varotoimet
Kiristä pyörän ruuvit uudelleen 50 käyttötunnin
jälkeen.

 OHJE

Kiristysmomentti on kohdassa "Pyörän pulttien
kiristysmomentti".

Suosittelemme, että käytät konetta kevyellä
kuormalla ensimmäisen käyttövaiheen aikana,
jotta saat siitä kaiken irti. Noudata erityisesti
alla olevia ohjeita, kun konetta on käytetty alle
100 tunnin ajan.

– Estä uuden akun tyhjentyminen kokonaan.
Lataa akku, kun virtaa on jäljellä alle 20 pro-
senttia.

– Tee määritetyt ennakoivat huoltotoimenpi-
teet huolellisesti ja kokonaan.

– Vältä äkillisiä pysähdyksiä, liikkeellelähtöjä
tai käännöksiä.

– Öljynvaihdot ja voitelu on suositeltavaa teh-
dä määrättyä aikaisemmin.

– Kuljeta vain 70–80 prosenttia nimelliskuor-
masta.

Käyttö 4
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Aina ennen käyttöä tehtävät tarkistukset
– Tarkista silmämääräisesti koko trukki (erityi-

sesti pyörät ja säilytyspöytä) näkyvien vauri-
oiden varalta.

– Tarkista akun kiinnitys ja kaapeliliitännät sil-
mämääräisesti.

– Tarkista, ettei säilytyspöydässä ole näkyviä
vaurioita, kuten halkeamia.

– Varmista, että nostoketjut on kiristetty tasai-
sesti.

– Tarkista koko trukki ja sen alusta nestevuo-
tojen varalta.

– Tarkista vetävät pyörät ja kuormapyörät
vaurioiden varalta.

– Tarkista kaikkien tarrojen ja tyyppi-/kapasi-
teettikilpien kunto ja luettavuus.

– Tarkista akun liitin ja sen kaapelit vaurioi-
den varalta.

Toiminnan tarkistaminen
– Sulje turvaportit.

– Aseta virta-avain virtalukkoon ja käännä se
ON-asentoon.

– Vedä hätäjarrun kytkin ylös.

– Testaa hätäpysäytyspainike.

– Testaa äänimerkki painamalla varoitussig-
naalipainiketta.

– Testaa turvaportit.

– Testaa käyttö- ja pysäköintijarru.

– Tarkista jarrun toiminta.

– Testaa ohjaus.

– Testaa hydrauliikkatoiminto.

– Testaa ajotoiminto.

– Testaa valot (työvalo jne.).

– Testaa ohjaus ja näyttö ja tarkista, ettei niis-
sä ole vaurioita.

– Testaa mikrokytkimen asento.

 VARO
Kuljettajan on varmistettava ennen monitoimiajoneu-
von käyttöönottoa ja käyttöä sekä kuormayksikön
nostoa, ettei vaara-alueella ole ketään.

 HUOMIO
Jos trukissa havaitaan vaurioita tai vikoja seuraavien
tarkistusten aikana, trukkia ei saa käyttää, ennen
kuin se on asianmukaisesti korjattu.
Vioista on välittömästi ilmoitettava esimiehelle tai ajo-
neuvojen omistajalle, jotta vikojen korjaus valtuute-
tussa huoltoliikkeessä voidaan järjestää.

Käyttö4
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Tarkista mikrokytkimen asen-
to päivittäin
– Kytke virta virta-avaimella.

– Ilman trukin käyttöä merkkivalojen 1, 7 ja 10
on oltava päällä.

– Käytä nostokytkintä niin, että säilytyspöytä
on nostettu yläasentoon.

– Merkkivalojen 3, 4, 5 ja 8 on oltava päällä.

Trukkia voi käyttää tarkistuksen jälkeen vasta,
kun kaikki merkkivalot palavat.


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Ajotoiminnot
Ohjeet
Kulkureitit ja työskentelyalueet
Käytä ainoastaan sellaisia ajoväyliä ja kulku-
reittejä, jotka on suunniteltu monitoimiajoneu-
voliikennettä varten. Ulkopuolisten henkilöiden
on pysyttävä poissa työskentelyalueilta. Kuor-
mia saa säilyttää vain tähän tarkoitukseen va-
ratuissa paikoissa.

Kuljettajan toiminta ajon aikana
Kuljettajan on säädettävä ajonopeus paikallis-
ten olosuhteiden mukaan. Monitoimiajoneuvon
kuljettajan on ajettava hitaasti kaarteissa, ka-
peilla käytävillä, heiluriovien läpi ja paikoissa,
joissa näkyvyys on huono. Kuljettajan on säily-
tettävä riittävän pitkä jarrutusmatka edellä ole-
vaan ajoneuvoon, ja hänen on hallittava moni-

toimiajoneuvoa koko ajan. Äkilliset pysähdyk-
set (hätätapauksia lukuun ottamatta), nopeat
U-käännökset ja ohitukset vaarallisessa pai-
kassa tai paikassa, jossa on huono näkyvyys,
ovat kiellettyjä. Nojaaminen tai kurkottaminen
työskentely- ja toiminta-alueen ulkopuolelle on
kielletty.

Kuljetettavat kuormat
Kuljettajan on varmistettava, että kuorma on
moitteettomassa kunnossa. Kuljeta vain kuor-
mia, jotka on asetettu paikalleen turvallisesti
ja huolellisesti. Käytä asianmukaisia suojaväli-
neitä, kuten kuormasuojia, jotta kuorman osat
eivät pääse kaatumaan tai putoamaan.

Monitoimiajoneuvon valmisteleminen käyttöä varten
– Sulje turvaportit.

– Aseta virta-avain virtalukkoon ja käännä se
ON-asentoon.

– Vedä hätäjarrun kytkin ylös.

– Testaa äänimerkki.

– Tarkista jarrun toiminta.

 VARO
Kuljettajan on varmistettava ennen monitoimiajoneu-
von käyttöönottoa ja käyttöä sekä kuormayksikön
nostoa, ettei vaara-alueella ole ketään.

Sisääntulo ja poistuminen
 VAARA

Ajotason turvaporttien väliin puristuminen.
Kädet tai jalat voivat jäädä puristuksiin turvaporttien
avaamisen ja sulkemisen yhteydessä.

 HUOMIO
Älä aseta mitään kehon osaa turvaporttien ja ajota-
son rungon väliin, kun avaat turvaportit.
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 HUOMIO
Trukkia ei saa käyttää, jos ajotasolla on useampi
kuin yksi henkilö.

Vaatimukset
– Ajotaso on täysin alhaalla.

– Trukki on pysähdyksissä.

Toimenpide
– Avaa ajotason turvaportit (1) sisäänpäin.

Nouse trukkiin ja poistu siitä kasvot trukkia
kohti. Kun nouset trukkiin ja poistut siitä,
pidä kiinni trukin rungosta (2).

– Turvaportit (1) sulkeutuvat automaattisesti
kuljettajan takana.

 OHJE

Turvaporteissa on mekaaninen lukko, joten
trukin turvaportit eivät avaudu, kun ajotaso on
nostettuna.

Ajaminen ja ohjaaminen
Ajaminen
– Sulje turvaportit.

– Aseta virta-avain virtalukkoon(5) ja käännä
se ON-asentoon.

– Trukin etupuolella oleva sininen merkkivalo
palaa ja takana oleva ajovalo vilkkuu punai-
sena.

– Vedä hätäpysäytyspainike(3) ylös.

– Käytä varmuuskytkintä(2).

– Oikea käsi anturikytkimen(7) asennossa.

– Valitse haluttu ajosuunta ajokytkimellä(4).
● Eteenpäin = F
● Peruutus = R




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Ajonopeutta ohjataan nopeustilan avulla.

 OHJE

Jos käytät hyvin tummaa takkia tai tummia kä-
sineitä, anturi ei välttämättä tunnista käsivartta
ja pysäyttää ajon. Käytä hieman vaaleampia
vaatteita ja yritä uudelleen.

 OHJE

Trukit on käynnistettävä järjestyksessä, sillä
muutoin ne eivät toimi normaalisti.

 VARO
Kun trukki käynnistetään, ohjain suorittaa itsetes-
tauksen. Varmista ennen käyttöä, että näytön merk-
kivalot lakkaavat vilkkumasta.

Ohjaus
Ohjaa monitoimiajoneuvoa haluttuun suuntaan
ohjauspyörällä(1).



Jarruttaminen
Ajoneuvon jarrutusteho riippuu pitkälti ajoalus-
tasta. Kuljettajan on otettava tämä huomioon
ajoneuvon käytön aikana. Kuljettajan on kat-
sottava eteenpäin ajon aikana. Jos vaaraa ei
ole, jarruta rauhallisesti, jotta kuorma ei pääse
liikkumaan. Ajoneuvoa voi jarruttaa kolmella
eri tavalla:

● peruutusjarrulla
● rullausjarrulla
● hätäjarrulla
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Ajotoiminnot

 66 5091 801 1538 FI - 12/2022  -  06



Peruutusjarrutus
– Kun ajoneuvolla ajetaan, paina ajokytkin

vastakkaiseen ajosuuntaan, jolloin ajoneu-
von vauhti hidastuu.

– Pysäytä trukki kääntämällä kytkintä, en-
nen kuin trukki alkaa liikkua vastakkaiseen
suuntaan.

Jarrutus rullausjarrulla
– Anna ajokytkimen palautua nolla-asentoon,

jolloin trukki jarruttaa.

Varmuuskytkimen vapauttamisella on sama
vaikutus.

 VARO
Tätä jarrutusmenetelmää saa käyttää vain seisonta-
jarruna, ei käyttöjarruna.

Jarrutus hätäjarrulla
– Paina hätäpysäytyspainiketta.

Ajoneuvo jarruttaa, kunnes se pysähtyy.

 VARO
Hätäpysäytyspainiketta saa käyttää vain vaaratilan-
teissa.

Pysäköintijarru
Mekaaninen jarru kytkeytyy toimintaan auto-
maattisesti, kun trukki pysähtyy.

Nostaminen/laskeminen
– Sulje turvaportit (3).

– Aseta avain virtalukkoon(8) ja käännä se
ON-asentoon.

– Vedä hätäpysäytyspainiketta (5) ylöspäin.

– Oikea käsi anturin kytkimen (6) asennossa.

– Käytä varmuuskytkintä(7).

– Aja trukki varovasti varastointipaikkaan (4).

Nosto


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– Paina nostopainiketta (1), jolloin ajotaso
nousee.

Lasku

– Paina laskupainiketta (2), jolloin ajotaso las-
kee.

 HUOMIO
Kuljettajan on ennen kuorman asettamista varmistet-
tava, että sijoituspaikka (koko ja kapasiteetti) sovel-
tuu kuorman säilytykseen.

 VARO
Kun nostotaso on nostettuna, vältä äkkinäistä oh-
jausta ja hätäpysäytystä.

 HUOMIO
Kun nostotasoa lasketaan, trukista kuuluu jaksottai-
nen äänimerkki.


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Hätälasku
Hätälasku
Nostotaso voidaan laskea hätälaskutoiminnol-
la myös elektroniikan toimintahäiriön aikana
tai virran ollessa katkaistuna.

– Trukki on pysäköity turvallisesti. (Katso luku
Trukin turvallinen pysäköiminen.)

– Laske ajotaso hätätilanteessa kääntämällä
nuppia (2) vastapäivään trukin alaosassa
olevan reiän kautta.

– Käännä nuppia (2) myötäpäivään. Hätälas-
kuventtiili palaa takaisin paikalleen.

 VARO
Kun ajotasoa lasketaan, se voi osua sinuun tai voit
jäädä puristuksiin. Pidä koko keho ja pää poissa ajo-
tason alta.

 VARO
Kuljettaja ei pääse poistumaan, jos nostotaso on
ylhäällä. Mastoa pitkin ei voi kiivetä turvallisesti. Yl-
häällä olevan nostotason painopiste on korkealla, ja
se voi kallistua helposti. Jos seisot häkkikiskon pääl-
lä tai nojaat sen ulkopuolelle, nostotrukki voi kaatua.
Nostotrukin kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vam-
moja tai kuolemanvaaran ja vaurioittaa laitteistoa.

Hätälasku
(Trukkinumerot CT9203Y00001–
CT9203Y00007)
Nostotaso voidaan laskea hätälaskutoiminnol-
la myös elektroniikan toimintahäiriön aikana
tai virran ollessa katkaistuna.


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– Vedä hylsyavain (4) ulos rungosta.

– Irrota suojakilpi (1).

– Vapauta venttiilin päässä oleva painike (2).

– Paina hätälaskukytkintä (3), jolloin venttii-
li pyörii vastapäivään. Vapauta hätälasku-
venttiili. Nostotaso laskee hitaasti.

– Paina hätälaskukytkintä (3), jolloin venttii-
li pyörii myötäpäivään. Vapauta hätälasku-
venttiili, jolloin hätälaskuventtiili palaa takai-
sin paikalleen.

 VARO
Kun ajotasoa lasketaan, se voi osua sinuun tai voit
jäädä puristuksiin. Pidä koko keho ja pää poissa ajo-
tason alta.

 VARO
Kuljettaja ei saa poistua trukista, jos nostotaso on
ylhäällä. Mastoa pitkin ei voi kiivetä turvallisesti. Yl-
häällä olevan nostotason painopiste on korkealla, ja
se voi kallistua helposti. Jos seisot häkkikiskon pääl-
lä tai nojaat sen ulkopuolelle, nostotrukki voi kaatua.
Nostotrukin kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vam-
moja tai kuolemanvaaran ja vaurioittaa laitteistoa.




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Kuorman nostaminen
– Avaa turvaportit.

– Astu ajotasolle.

– Sulje turvaportit.

– Avaa hätäpysäytyspainikkeen lukitus kään-
tämällä hätäpysäytyspainiketta.

– Aseta avain virtalukkoon ja käännä sitä oi-
kealle. Trukki on nyt käyttövalmis.

– Aja monitoimiajoneuvo varovasti varastointi-
paikkaan (4).

– Paina nostopainiketta(1) ja nosta säilytys-
pöytä halutulle korkeudelle.

– Nosta kuorma tavarahyllyjen säilytyspöydäl-
le(3).

 HUOMIO
Kuljettajan on ennen kuorman asettamista varmistet-
tava, että sijoituspaikka (koko ja kapasiteetti) sovel-
tuu kuorman säilytykseen.

 VARO
Kun nostotaso on nostettuna, vältä äkkinäistä oh-
jausta ja hätäpysäytystä.



Kuormien kuljettaminen
● Kuljeta kuormia aina säilytyspöydän kans-

sa.
● Kiihdytä ajoneuvoa vähitellen.
● Aja tasaisella nopeudella.
● Ole aina valmiina jarruttamaan. Pysähdy

äkillisesti vain vaaratilanteissa.
● Vähennä nopeutta kapeissa kaarteissa.

 HUOMIO
Vältä kuorman äkillistä laskemista, jotta kuorma ja
säilytyspöytä eivät vaurioituisi.

Monitoimiajoneuvon pysäköiminen turvallisesti
Pysäköi monitoimiajoneuvo turvallisesti aina,
kun poistut siitä, vaikka et olisikaan pitkään
poissa.

– Laske kuorma kokonaan alas ja aseta se
vaakatasoon.

– Kytke hätäjarrukytkin OFF-asentoon.
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– Katkaise virta virta-avaimella ja irrota avain
virtalukosta.

 VARO
Älä pysäköi monitoimiajoneuvoa kaltevalle alustalle.
Myös nostotaso on laskettava aina maahan.

Trukin kuljettaminen
 VARO

Tahaton liikkuminen kuljetuksen aikana.
Trukin virheellinen kiinnitys kuljetuksen aikana voi ai-
heuttaa vakavia onnettomuuksia.

● Kuormaamisen saavat tehdä vain tähän
tarkoitukseen koulutetut henkilöt. Asiantun-
tevaa henkilökuntaa on opastettava kuor-
mien kiinnittämisessä maantieajoneuvoihin
ja kuormankiinnityslaitteiden käsittelyssä.
Kussakin tapauksessa on suoritettava oi-
keat mittaukset ja asianmukaiset turvatoi-
met.

● Trukki on kiinnitettävä kunnolla, kun sitä
kuljetetaan kuorma-autossa tai perävaunus-
sa.

● Kuorma-autossa tai perävaunussa on olta-
va kiinnitysrenkaat.

● Estä tahattomat liikkeet tukemalla trukki kii-
loilla.

● Käytä vain riittävän lujia sidontahihnoja.
● Kiinnitä kuljetustuet (kuten lava tai kiilat) ja

muut luistamattomat materiaalit (esimerkiksi
liukuestematot) liukumattomalla materiaalil-
la.
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Todellisen kokonaispainon määrittämi-
nen

 VAARA
Kuljetusvälineen ylikuormituksen aiheuttama vaara!
Kuljetusvälineen, ramppien ja lastaussiltojen kanto-
kyvyn/nostokapasiteetin on oltava suurempi kuin te-
ollisuustrukin todellinen kokonaispaino. Osat voivat
vääntyä tai vahingoittua pysyvästi ylikuormittamisen
vuoksi.
– Määritä teollisuustrukin todellinen kokonaispaino.
– Teollisuustrukin saa ajaa kuljetusautoon ainoas-

taan, jos kuljetusvälineen, ramppien ja lastaussil-
tojen kantokyky/nostokapasiteetti on teollisuustru-
kin todellista kokonaispainoa suurempi.

Teollisuustrukin todellinen kokonaispaino on
määritettävä ennen kuljetusta:

– Tarkista yksittäiset painot teollisuustrukin
tyyppikilvestä.

– Yksikköpainot lisätään teollisuustrukin to-
dellisen kokonaispainon laskemiseksi.

  Nettopaino (1)
+ Suurin sallittu akun paino (2)

+ Vastapainon (lisävaruste) paino (3)

+ Työlaitteen (lisävaruste) nettopaino

+ Kuljettajan suurin sallittu paino 100 kg
= Todellinen kokonaispaino


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Nostolaitteiden ja valjaiden kiinnittämi-
nen
A – nostokohta (kuljettajan puoli)

 VAARA
Jos nostolaitteet ja valjaat pettävät, teollisuustrukki
voi pudota ja aiheuttaa hengenvaaran!
– Käytä vain sellaisia nostolaitteita ja valjaita, joi-

den kantokyky on riittävä teollisuustrukin lastaus-
painolle.

– Käytä vain teollisuustrukkiin merkittyjä nostokoh-
tia.

– Varmista, että valjaiden osia (koukkuja, sakkelei-
ta, remmejä ja vastaavia osia) käytetään vain
osoitetussa lastaussuunnassa.

– Teollisuustrukin osat eivät saa vaurioittaa valjaita.
Käytä sopivia kulmasuojia.

Vaatimukset
● Trukki lastataan ajoneuvosta.
● Työtaso on turvallisesti pysäköity.
● Tarvittavat työkalut, materiaalit ja kiinnitys-

hihnat.

– Pysäköi teollisuustrukki turvallisesti. Katso
luku ”Monitoimiajoneuvon pysäköiminen tur-
vallisesti”.

– Varmista, että virta on katkaistu virta-avai-
mella.

 HUOMIO
Akun urosliitin voi vaurioitua!
Akun urosliittimen kytkeminen irti trukin virran ollessa
kytkettynä kuormitetussa tilassa aiheuttaa kipinöintiä.
Koskettimet saattavat kulua, mikä lyhentää niiden
käyttöikää merkittävästi.
– Sammuta virta virta-avaimella ennen akun urosliit-

timen irrottamista.
– Kytke akun urosliitin irti vain hätätilanteessa, jos

virta on kytkettynä.

– Irrota akun urosliitin.


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 HUOMIO
Valjaat voivat vahingoittaa teollisuustrukin maalipin-
taa!
Valjaiden paino tai hankaus voi vahingoittaa teolli-
suustrukin maalipintaa. Kovat ja teräväreunaiset val-
jaat, kuten vaijerit tai ketjut, voivat vahingoittaa pin-
taa nopeasti.

– Käytä kulmasuojia tai vastaavia suojalaittei-
ta.

Nostohihnojen kiinnittäminen:
● Teollisuustrukin nostokohdat on merkitty

tarroilla.

– Kiinnitä valjaat nosturin nostosilmukoihin.
Aseta nostosilmukoiden (1) turvalaitteet pai-
koilleen.

Säädä valjaiden pituutta niin, että trukki pysyy
vaakasuorassa eikä ala heilua nostettaessa.

 HUOMIO
Väärin asennetut valjaat saattavat vahingoittaa työ-
laitteiden osia!
Valjaiden aiheuttama paine voi vaurioittaa tai tuho-
ta työlaitteiden osia, kun teollisuustrukkia nostetaan.
Jos työlaitteen osat (valot jne.) ovat esteenä, ne on
irrotettava ennen lastausta. Jos sinulla on kysyttä-
vää, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
– Kiinnitä valjaat niin, että ne eivät kosketa työlaittei-

den osia.

 HUOMIO
Sekä nostolaitteen kiinnittäminen trukkiin että nosto-
toimenpide on annettava kokeneen henkilöstön teh-
täväksi.


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Teollisuustrukin nostaminen ja kuljetta-
minen

 VAARA
Nostetun teollisuustrukin hallitsematon heiluminen
aiheuttaa puristumisvaaran. Hengenvaara!
– Älä koskaan kävele tai seiso nostettujen kuormien

alla.
– Nostettava teollisuustrukki ei saa osua mihinkään,

ja trukin heiluminen kuljetuksen aikana on estettä-
vä mahdollisimman hyvin.

– Pidä teollisuustrukkia tarvittaessa paikoillaan oh-
jausköysien avulla.

– Nosta teollisuustrukki ja laske se varovasti
haluttuun paikkaan.

Trukin kuljettaminen
Toimenpiteet

– Aseta kiinnityshihna(1) rungon päälle.

– Kiinnitä kuljetusajoneuvoon ja kiristä riittä-
västi.

– Tue pyörät(2) kiiloilla, jotta ne eivät pääse
luistamaan.

Trukkia voi nyt kuljettaa.


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Monitoimiajoneuvon käyttämi-
nen ilman sen omaa voiman-
siirtoa
Tämä käyttötila ei ole sallittu kaltevilla pinnoilla
ajettaessa. Jos monitoimiajoneuvoa on siirret-
tävä sen jälkeen, kun toimintahäiriö on aiheut-
tanut ajoneuvon liikkumattomuuden, toimi seu-
raavasti:

– Aseta hätäpysäytyspainike OFF-asentoon.

– Käännä virta-avain OFF-asentoon ja poista
avain.

– Varmista, ettei trukki pääse lähtemään liik-
keelle tahattomasti.

– Irrota kansi.

– Kytke johtosarja(1) johtosarjaan(2).

– Kytke johtosarja(2) akun positiiviseen ja ne-
gatiiviseen napaan.

Jarru on nyt vapautettu ja monitoimiajoneuvoa
voidaan työntää.

– Kytke johtosarja(1) ja johtosarja(2) irti.

Jarru kytkeytyy nyt uudelleen.


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Litium-akku
Litiumakkujen käsittelyä koske-
vat turvallisuusmääräykset
Trukki on pysäköitävä ja sen turvallisuus var-
mistettava ennen kuin akuille tehdään toimen-
piteitä. Vain koulutettu ja valtuutettu henkilö-
kunta saa ladata, huoltaa ja vaihtaa akkuja.
Käytä aina suojavaatteita (kuten suojalaseja ja
-käsineitä), kun käsittelet kennoja.

Paloturvallisuustoimenpiteet: Tupakoiminen
tai avotulen tekeminen ovat kiellettyjä akkuja
käsiteltäessä. Mitään herkästi syttyviä tai kipi-
nöitä tuottavia aineita ei saa olla esillä tai va-
rastoituna kahden metrin etäisyydellä trukista,
joka on pysäköitynä akun latausta varten. Pai-
kan on oltava hyvin tuuletettu, ja palosammu-
tuslaitteiden on oltava käyttövalmiina.

Akkutyyppi ja mitat

Akkutyyppi
Jännite/nimel-
liskapasiteetti Mitat (mm) Laturi Latausaika (t)

Kennomateri-
aali

Litiumioniakku
24/135 Ah tai
24/120 Ah

465 x 259 x
335 30 A 4,5 tai 4 LFP

Akun lataaminen
Akun lataamista koskevat turvallisuus-
määräykset
– Tarkista ennen lataamista kaikki kaapelit ja

liitännät näkyvien vaurioiden varalta.

– Varmista ennen latauksen aloittamista ja lo-
pettamista, että virta on katkaistu.

– Ympäristössä ei saa olla herkästi syttyviä
materiaaleja tai työvälineitä, jotka aiheutta-
vat kipinöitä, vähintään 2,5 metrin etäisyy-
dellä.

– Tilassa on oltava ilmanvaihto. Käytettävissä
on oltava palontorjuntavälineet.

Latausmenetelmä
– Akku ladataan sisäisellä laturilla.
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– Pysäköi trukki määritetylle latausalueelle.

– Vedä laturin johto (2) trukin laturin pistorasi-
asta ja tarkista se vaurioiden varalta. Jos
laturi ei ole ehjä, liitä se tavalliseen 100–
240 V:n, 3-vaiheiseen, 50/60 Hz:n pistorasi-
aan. Trukki ei liiku niin kauan kuin sisäinen
laturi on liitetty pistorasiaan.

 VARO
Kuljettaja ei saa poistua, jos nostotaso on ylhäällä.
Mastoa pitkin ei voi kiivetä turvallisesti. Ylhäällä ole-
van nostotason painopiste on korkealla, ja se voi
kallistua helposti. Jos seisot häkkikiskon päällä tai
nojaat sen ulkopuolelle, nostotrukki voi kaatua. Nos-
totrukin kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vammoja
tai kuolemanvaaran ja vaurioittaa laitteistoa.

Latauksen merkkivalo
Latauksen merkkivalo (1)

Nro Tilan merkki-
valo Ilmiö Syy Toimintaohje Kuvaus

1 Punainen valo palaa Ei ongelmia / Lataaminen

2 Vihreä valo palaa Ei ongelmia /
Latauksen lo-
pettaminen

3 Keltainen valo vilkkuu Laturin vika

Poista laturin
vika tai vaihda
se  

4 Palaa keltaisena Akun vika
Poista akun vi-
ka  

Varastoiminen
Jos akut otetaan pois käytöstä pitkäksi aikaa,
niitä on säilytettävä täysin ladattuina kuivassa
tilassa, jonka lämpötila ei laske pakkasen puo-
lelle.

Jos akkua ei käytetä pitkään aikaan, se on
ladattava uudelleen kahden kuukauden välein,
jotta se ei vaurioidu pysyvästi.


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Akun irrottaminen ja asentami-
nen
Pysäköi trukki turvallisesti ja katkaise virta en-
nen akun irrottamista ja asentamista.

 VARO

– 1、Trukki on pysäköitävä tasaiselle alustalle. Oi-
kosulkujen välttämiseksi akut, joiden navat tai liitti-
met ovat paljaina, on peitettävä kumimatolla. Ase-
ta akkuliitin tai akkukaapeli siten, että ne eivät jää
kiinni trukkiin, kun akku otetaan pois.

– 2、Kun kuljetat akkuja nosturilla, varmista, että
nosturin kapasiteetti on riittävä (akun paino on
merkitty akun kourun kohdalla olevaan akun tun-
nistekilpeen). Nostovälineen on vedettävä pysty-
suorassa niin, että akkukotelo ei ole puristuksissa.
Kiinnitä koukut akun kahvaan (tai akun hihnaan)
siten, että löysällä oleva nostoväline ei pääse kaa-
tumaan akun kennojen päälle.

– 3、Kun irrotat akkua, varmista, että se ei jää kiinni
akkupaneeliin, jolloin trukki kaatuu.

– 4、Tarkista akun asentamisen jälkeen kaikki kaa-
pelit ja liitännät näkyvien vaurioiden varalta. Var-
mista, että akku on kiinnitetty kunnolla trukkiin,
jotta trukin äkilliset liikkeet eivät aiheuta vaurioita.
Varmista aina akun vaihtamisen yhteydessä, että
se ei pääse liukumaan. Akkutilan kannen on olta-
va kunnolla kiinni ja lukittu.

Akun irrottaminen:
– Irrota viisi ruuvia (1) ja etukansi (2).

– Ota akku (3) esiin, kytke johtosarja irti.
Kiinnitä koukut akun kahvaan (tai akun hih-
naan).

– Kiinnitä koukut akun kahvaan (nostokohtiin)
(4).

– Nosta akku varovasti ulos trukista. Asenna
osat takaisin käänteisessä järjestyksessä.


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Akun huoltaminen
Älä anna akun purkautua täydellisesti:
– Jos akun virta purkautuu kokonaan niin, et-

tei trukki enää liiku, akun käyttöikä lyhenee.

– Lataa akku heti, kun latauksen signaali tu-
lee näkyviin, eikä trukki enää nosta tai se
kulkee hiljaisella nopeudella.

Akun huoltaminen:
Akkujen kennojen suojukset on pidettävä puh-
taina ja kuivina. Liitäntöjen ja kaapeliliitinten
on oltava puhtaita. Varmista se kevyellä ker-
roksella eristerasvaa. Akut, joissa on eristä-
mättömiä liitäntöjä, pitää peittää luistamatto-
malla eristematolla.

Akun hävittäminen
Akut saa hävittää vain kansallisten ympäris-
tönsuojelusäädösten tai jätehuoltomääräysten
mukaisesti. Hävitä akku valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Akun puhdistaminen
– Älä käytä akun puhdistamiseen kuivaa tai

palonkestävää liinaa staattisen varauksen
ja räjähdyksen estämiseksi.

– Irrota akun urosliitin.

– Puhdista kostealla liinalla.

– Käytä suojalaseja, kumisia kenkäsuojuksia
ja kumikäsineitä.
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Litiumakkuliite
Litiumioniakkujen vaatimusten-
mukaisuutta koskevat tiedot
Litiumioniakun valmistaja vakuuttaa, että litiu-
mioniakku vastaa EU-direktiivin 2014/30/EU
vaatimuksia standardin EN12895 mukaisesti.

Akut on sertifioitu standardin EN 62619:2017
mukaisesti turvallisen käytön osalta ja stan-
dardin UN38.3 mukaisesti turvallisen kuljetuk-
sen osalta.

Seuraavia ohjeita on noudatettava:
– Lue huolellisesti laturin mukana toimitetut

ohjeet.

– Akkuja saavat käsitellä vain henkilöt, jotka
on koulutettu työskentelemään litiumionitek-
niikan parissa (esimerkiksi huoltoteknikot).

– Trukissa voidaan käyttää vain 135 Ah:n ak-
kuja.

– Akkuja voidaan käyttää vain nostettavien
työtasojen kanssa.

– Älä pudota akkua tai anna minkään pudota
sen päälle.

– Suojaa akut kosteudelta ja vedeltä (yli
80 %)

– Suojaa akku auringolta.

– Älä työstä tai muokkaa akkua fyysisesti.

– Vain koulutettu ja valtuutettu henkilökunta
saa ladata, huoltaa ja vaihtaa akkuja.

– Älä aseta litiumioniakkuja tulen tai kuumien
lämmönlähteiden (yli 65 °C) lähettyville. Tä-
mä voi saada akut ylikuumenemaan tai syt-
tymään tuleen. Tällainen käyttö myös hei-
kentää akkujen tehoa ja lyhentää niiden
käyttöikää.

– Lataustilassa olevaa akkua ei saa irrottaa.

– Akkua ei saa käyttää eikä säilyttää, kun sen
virta on vähäinen (tyhjän akun käyttö ja va-
rastointi johtaa akkujärjestelmän kapasitee-
tin ennenaikaiseen menetykseen ja akun
käyttöiän lyhenemiseen).

– Kouluttamaton henkilökunta ei saa irrottaa
eikä huoltaa akkujärjestelmää, laturia ja
muita laitteita. Akkujärjestelmä on vaaralli-
nen tuote, ja vain ammattilaiset voivat huol-
taa ja vaihtaa sen.

– Kytke virta painikkeella ennen ajoneuvon
käynnistämistä. Kun ajoneuvo on pysähty-
nyt, akkujärjestelmä on sammutettava ja py-
säytettävä painikkeella. Sammuminen voi-
daan arvioida näytön tilasta. Jos akku on
poissa käytöstä liian kauan, se purkautuu
liikaa. Vakavissa tapauksissa se vaikuttaa
akun suorituskykyyn.

– Akun on oltava täyteen ladattu ensimmäi-
sellä kerralla.

– Se on ladattava ajoissa jokaisen käyttöker-
ran jälkeen (latauksen alkutilan on pidettävä
akkujärjestelmän lämpötila alle 40 °C:ssa
tasaisen latauksen varmistamiseksi).

– Käytä vain toimittajan valmistamissa tru-
keissa ja jos akkutyyppi on kyseiselle trukil-
le tarkoitettu.

Käyttötarkoitus
– Käyttölämpötila 0–40 °C, kosteus alle 80 %. – Latauslämpötila 5–40 °C.
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– Akkua voidaan käyttää enintään 2 000 met-
rin korkeudessa.

– Älä vedä akkua ulos trukin pysäyttämiseksi
hätätilanteessa, vaan käytä hätäkatkaisinta.

– Trukkia ei saa käyttää räjähdysvaarallises-
sa tai erityisen pölyisessä ympäristössä.

Ennakoitavissa oleva väärinkäyttö
– Älä koskaan aiheuta akun liitäntöihin oiko-

sulkua.

– Älä kytke akun napoja väärin päin.

– Älä lataa akkua liikaa.

 VAARA
Jos näitä turvallisuusohjeita ei noudateta, seurauk-
sena voi olla tulipalo, räjähdys tai haitallisten aine-
iden vuoto.

Lisävarusteet
Älä käytä laturia, jota toimittaja ei ole tarkoitta-
nut litiumioniakulle.

Näissä akuissa voidaan käyttää vain sisäistä
laturia.

 VARO
Laatutakuu raukeaa automaattisesti, jos esimerkiksi
käyttöohjetta ei ole noudatettu, alkuperäisiä osia ei
ole käytetty huollossa tai käyttäjät itse aiheuttavat
vaurioita.

Akun hallintajärjestelmä
– Akun hallintajärjestelmä valvoo akkua jatku-

vasti.

– Tämä mahdollistaa tiedonsiirron trukin
kanssa.

– Akun hallintajärjestelmä valvoo jatkuvasti
esimerkiksi kennon lämpötilaa, jännitettä ja
kennojen lataustilaa.
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Tunnistekilvet
Tyyppikilpi

Akun nimi
Akun malli
Akkutyyppi
Sarjanumero
Valmistaja
Address (Osoite)
Valmistusvuosi

1
2
3
4
5
6
7

Akun paino
Nimellisjännite
Nimellisenergia wattitunteina
Suositeltu latausjännite
Versionumero
Nimelliskapasiteetti

8
9
10
11
12
13
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Varoitustarra

Tarra 1
● Noudata käyttöohjetta!
● Kaikki akkuun liittyvät toimenpiteet on suori-

tettava ammattilaisten ohjeiden mukaisesti!

Tarra 2
● Käytä aina suojavaatteita (kuten suojalaseja

ja -käsineitä), kun käsittelet kennoja ja ak-
kuja.

Tarra 3
● Ei tupakointia eikä tulta!
● Vältä avotulta, hehkuvaa metallilankaa tai

kipinöitä akun lähistöllä räjähdys- tai tulipa-
lovaaran vuoksi!
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Tarra 4
● Räjähdys tai tulipalo on todennäköinen; väl-

tä oikosulkua!
● Pidä akku etäällä syttymislähteistä, läm-

mönlähteistä ja syttyvistä tai räjähdysalttiis-
ta materiaaleista.

Tarra 5
● Älä kaada akkua!
● Käytä nosto- ja kuljetuslaitteita ohjeiden

mukaisesti. Estä nostokoukkua vahingoitta-
masta akun kennoa, liitäntää ja liitäntäkaa-
pelia!

● Jos aineita vuotaa ulos, älä hengitä höyryjä.
Käytä suojakäsineitä.

Tarra 6
● Vaarallinen jännite!
● Vältä kytkentää jännitteellisenä!
● Huomautus: Akun kennon metalliosa on

sähköistetty, joten älä aseta mitään ulkoista
esinettä tai työkalua akun kennon päälle!

Tarra 7
● Älä aseta akkua sähköä johtavien pintojen

päälle.

Tarra 8
● Älä astu akun päälle, jotta se ei tärähdä

voimakkaasti!

Viallisten tai romutettujen akkujen aiheuttamat vaarat
Tarkkaile akun kuntoa huolellisesti, kun käytät
tai varastoit akkuja. Jos havaitset rikkinäisiä
akkuja, akkuhappovuotoa, poikkeavaa paisu-
mista tai pistävää hajua kuljetuksen tai tärinän
seurauksena, lopeta akun käyttö välittömästi
ja pysy vähintään 5 metrin etäisyydellä kysei-
sistä akuista. Hävitä vaurioituneet akut asian-
mukaisesti ja ota yhteyttä valtuutettuun huolto-
liikkeeseen niiden kierrätystä varten.

Jätä suuret akut, joissa on sisä-/ulkokotelo,
vähintään viideksi päiväksi ulkotiloihin. Ota
yhteyttä valtuutettuun huoltoliikkeeseen akun
kierrätystä varten.

 VARO

1. Älä varastoi akkuja pitkiä aikoja.

2. Varastoidut akut eivät saa olla kuormitettuja, jäädä
puristuksiin tai olla kosketuksissa toisiin akkuihin.

3. Älä varastoi akkuja tuotevarastoissa tai syttyvien
tai räjähtävien esineiden lähellä.

4. Älä pinoa viallisia tai vanhoja akkuja.

Kuljetus
Tarkista vaarallisten tavaroiden kuljettamista
koskevat ajantasaiset säädökset ennen litiu-
mioniakun kuljettamista. Noudata näitä sää-
döksiä, kun valmistelet pakkausta ja kuljetus-
ta. Kouluta valtuutettu henkilökunta lähettä-
mään litiumioniakut oikein.

 OHJE

Suosittelemme, että alkuperäinen pakkaus
säilytetään mahdollista uudelleenlähetystä
varten. Litiumioniakku on erityistuote.

Erityisiä varotoimia on noudatettava, kun

– kuljetetaan litiumioniakulla varustettua truk-
kia

– kuljetetaan pelkkää litiumakkua.

Kuljetusta varten pakkaukseen on kiinnitettävä
luokan 9 vaaramerkintä.

Akun erillään kuljettaminen eroaa akun kuljet-
tamisesta trukissa. Tässä lisäyksessä on esi-
merkki merkinnästä (katso alla oleva kuva).
Tarkista ennen lähetystä ajantasaiset säädök-
set, koska tiedot ovat saattaneet muuttua sen
jälkeen, kun tämä liite on kirjoitettu.

Akun mukana on lähetettävä tiettyjä asiakirjo-
ja. Katso ohjeet asianmukaisista standardeista
tai säädöksistä.
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UN3480 Litiumioniakut.

UN3481 Laitteen mukana olevat litiumioniakut tai laittee-
seen sisäänrakennetut litiumakut.

 VARO
Älä pakkaa yli 1,2 metrin korkeudelle kontin lattiasta
ja kiinnitä kunnolla.

 OHJE

”Päällyspakkaus” on vaarallisten aineiden ul-
kopakkauksen nimi.

 OHJE

Lataa litiumioniakku ennen sen kuljettamista ja
ota huomioon kuljetustapa (laiva, maantiekul-
jetus). Jos akku tyhjenee liikaa matkan aikana,
sen suorituskyky voi heikentyä.

Viallisten akkujen toimittaminen
Jos sinun on kuljetettava viallisia litiumioniak-
kuja, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalve-
luun. Viallisia litiumioniakkuja ei saa kuljettaa
itsenäisesti.
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Hävittämisohjeet
– Litiumioniakut on hävitettävä asianmukais-

ten ympäristönsuojelusäädösten mukaises-
ti.

– Käytetyt kennot ja akut ovat kierrätettäviä
tuotantohyödykkeitä. Ristillä yli vedettyä jä-
teastiaa esittävän merkinnän mukaisesti
näitä akkuja ei saa hävittää kotitalousjättee-
nä. Palautus ja/tai kierrätys on taattava ak-
kuja koskevan lainsäädännön mukaisesti.

– Akun palautus- ja uudelleenkäyttötavasta
voidaan keskustella yrityksemme kanssa.
Pidätämme oikeuden muuttaa tekniikkaa.

 OHJE

Kierrätysvaatimukset
● Vain huoltokoulutuksen saaneet valtuutetut

jälleenmyyjät saavat korjata akkuja.
● Kaikki litiumioniakut on sijoitettava turvalli-

seen paikkaan tämän oppaan ohjeiden mu-
kaisesti.

● Litiumioniakkuja on kuljetettava YK:n,
ADR:n ja paikallisten määräysten mukai-
sesti.

● Litiumioniakun pakkauksen on oltava ennen
toimitusta UN 3480 -säädöksen tai paikalli-
sen kuljetusliikkeen säädösten mukainen.



Varastoiminen
Jos akku varastoidaan pitkäksi ajaksi, se on
ladattava täyteen.

Suosittelemme, että akkuja säilytetään kor-
keudella 60–120 cm.

– Varastoi akku kuivaan paikkaan, jonka läm-
pötila on 0–40°, jotta akun käyttöikä ei lyhe-
ne. Alue ei saa olla ilmatiiviisti suljettu, jotta
ilma voi vaihtua.

– Jos akkujärjestelmä on varastoitava pitkäk-
si ajaksi, akku kannattaa pitää puolittaises-
sa sähkötilassa ja ladata kahden kuukau-
den välein, jotta akkujärjestelmä pysyy ky-
seisessä tilassa.

– Akkujärjestelmän positiiviset ja negatiiviset
navat eivät saa koskettaa metalliesineitä
säilytyksen aikana.

Yleisiä ongelmia ja ratkaisuja
Litiumioniakun käytön ja huollon aikana akus-
sa tai akkujärjestelmässä voi ilmetä yksi tai
useampi seuraavista poikkeustilanteista. An-
na ammattitaitoisten asentajien ja mekaanik-

kojen suorittaa tarvittavat toimenpiteet tä-
män oppaan ohjeiden mukaisesti. Jos sinul-
la on kysyttävää akun tilasta tai ratkaisuis-
ta, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai yrityksen
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huolto-osastoon, jotka tarjoavat ammattimais-
ta teknistä tukea.

– Jos havaitset akussa mekaanisia poikkea-
vuuksia (esimerkiksi paisumista, kotelon
halkeamia, kotelon sulamista tai vääntymis-
tä) ennen asennusta tai sen aikana, lopeta
akun käyttö välittömästi, vie se avoimeen
ja hyvin tuuletettuun tilaan ja ota yhteyttä
huoltoliikkeeseen.

– Jos havaitset akkunapojen puristuspulteis-
sa, johdinlangoissa, pääpiirin johdoissa ja
liittimissä poikkeamia, kuten löystymistä,
murtumia, eristekerroksen halkeamia tai pa-
lojälkiä ennen asennusta tai sen aikana, lo-
peta akun käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
huoltoliikkeeseen.

– Jos akun positiivisen ja negatiivisen liitän-
nän napaisuus ei vastaa napaisuusmerkin-
töjä ennen asennusta, lopeta akun käyttö
välittömästi ja ota yhteys huoltoon akun
vaihtamista tai muita toimenpiteitä varten.

– Jos akussa näkyy tulta tai savua, siirrä
se välittömästi ulkoilmaan, evakuoi ihmiset
ajoissa ja kaada akun päälle paljon kylmää
vettä, jotta se jäähtyy ja tuli sammuu.

– Jos akku savuaa ennen asennusta ja sen
aikana, lopeta akun käyttö välittömästi ja
upota se hiekkaan. Ilmoita asiasta yrityksen
huolto-osastolle tietojen kirjaamista ja tek-
nistä tukea varten.

Huolto
Päivittäinen huolto
– Ammattitaitoisen henkilön on suoritettava

lataus erityisesti silloin, kun akku on lähes
täynnä. Varmista, että latauslaitteen pisto-
ke ja liitin on liitetty tiukasti latausprosessin
aikana. Näin varmistetaan, että latauslaite
toimii normaalisti ja että akun liitäntäkoh-
tien kontakti on hyvä. Jos havaitset poik-
keavuuksia, akku on korjattava ennen lataa-
mista.

– Tarkista mittarista ennen latausta ja tyhjen-
tämistä, että akun jännite, lämpötila, jännite-
ero jne. ovat normaalilla alueella.

– Jos akun yläkannessa ja navoissa on paljon
pölyä, metallihileitä tai muita roskia, puhdis-
ta ne paineilmalla tai kostealla liinalla ajois-
sa. Vältä pesemistä vedellä tai veteen kos-
tutetuilla puhdistusvälineillä.

– Kun lataat tai tyhjennät akkua, vältä veden
tai muiden sähköä johtavien nesteiden rois-
kumista akun yläkanteen ja napoihin, esi-
merkiksi sateella.

– Arvioi akun tai akuston todellinen käyttöaika
ja purkautumisaika akun tai akuston todel-
lisen käyttötilan mukaan. Tarkista mahdolli-
set poikkeavuudet (esimerkiksi akun jänni-
te-ero) akun tai akuston latauksen loppuvai-
heessa ja purkautumisen jälkeen.

Säännöllinen huolto
– Tarkista (kuukausittain) solmukohdat, kuten

johdinlangat ja jänniteliitännät, löystymisen,
valumien, ruosteen tai vääntymien varalta.
Näin varmistetaan, että akussa käytettävä
sarjarinnakkaisjohtosarja on luja ja luotetta-
va.

– Tarkista (kuukausittain), ettei akkukotelossa
ole halkeamia, vääntymiä, löysiä napoja,
pullistumia tai muita poikkeamia.

– Tarkista (kuukausittain) latauslaitteen luo-
tettavuus ja varmista, että latauslaite suo-
rittaa latauksen akun hallintajärjestelmän lä-
hettämien jännitteen- ja virransäätösignaa-
lien mukaisesti ja että akku ei ylilataudu.

– Tarkista (kuukausittain) purkautumissuoja-
laitteet, kuten pikasulakkeet, AC-kontaktorit
ja releet, sen varmistamiseksi, että akku
voidaan irrottaa nopeasti pääpiiristä vaara-
tilanteessa, kuten oikosulku- tai ylivirtatilan-
teessa.

– Tarkista (kuukausittain) akun ja ajoneuvon
rungon välinen eristysresistanssi ja varmis-
ta, että resistanssiarvo on kiinalaisen stan-
dardin mukainen (≥ 500 Ω/V) ja että akussa
ei ole sähkövuotoa.
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Huolto



Käyttöturvallisuus ja ympäristönsuojelu
● Tässä luvussa kuvatut huolto- ja tarkastus-

toimet on suoritettava huollon tarkistuslis-
toissa mainituin väliajoin.

● Käytä vain alkuperäisiä varaosia, joilla on
valmistajan laadunvarmistuspalvelun serti-
fiointi. Käytetyt osat, öljyt ja polttoaineet

on hävitettävä asianmukaisten ympäristön-
suojelumääräysten mukaisesti. Valmistajan
huoltopalvelu on käytettävissä öljynvaihdon
yhteydessä.

● Kun tarkistus ja huolto on tehty, suorita koh-
dassa Käyttöönotto mainitut toimenpiteet.

Huolto5
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Huollon turvallisuusmääräykset
Huoltotoimenpiteet
Vain valtuutetut ja ammattitaitoiset henkilöt
saavat huoltaa ajoneuvon. Säännölliset tur-
vallisuustarkistukset ja poikkeuksellisen tilan-
teen jälkeen tehtävät tarkistukset on teetettä-
vä ammattitaitoisella henkilöllä. Ammattitaitoi-
sen henkilön on tehtävä tarkastus ja tilannear-
vio turvallisuusnäkökohtien perusteella, eivät-
kä käyttöympäristö tai taloudelliset tekijät saa
vaikuttaa tuloksiin. Ammattitaitoisella henkilöl-
lä on oltava riittävä koulutus ja kokemus, jot-

ta hän voi arvioida trukin kunnon ja törmäys-
suojien tehokkuuden teknisten määräysten ja
trukkien toimintaperiaatteiden mukaisesti.

Kuljettajat voivat suorittaa päivittäiset tarkas-
tukset ja yksinkertaiset huoltotoimet, kuten
hydrauliöljyn tai akkuhapon määrän tarkistami-
set, sillä ne eivät edellytä edellä kuvattua eri-
koispätevyyttä.

Nostaminen tunkilla
 VAARA

Trukin kaatuminen aiheuttaa hengenvaaran!
Jos trukkia ei nosteta oikein, se voi kaatua ja pudota.
Nostamisessa saa käyttää vain tämän trukin huolto-
oppaassa mainittuja nostolaitteita, joiden turvallisuus
ja kantokyky on testattu.
– Vain valtuutettu huoltoliike saa nostaa trukkia.
– Trukin nostamiseen tunkilla on käytettävä huolto-

oppaassa mainittuja kohtia.

Trukki on kohotettava ja nostettava tunkilla eri
huoltotoimenpiteitä varten. Valtuutetulle huol-
toliikkeelle on ilmoitettava, että tällainen toi-
menpide on tehtävä. Trukin ja vastaavien nos-
tolaitteiden turvallinen käsittely kuvataan trukin
huolto-oppaassa.

Puhdistaminen
Trukin puhdistamiseen ei saa käyttää herkästi
syttyviä nesteitä. Ennen puhdistuksen aloitta-
mista on tehtävä kaikki tarvittavat kipinöinnin
(esim. oikosulut) estämiseen liittyvät turvatoi-
met. Akkukäyttöisten trukkien akkuliitin on ir-

rotettava. Sähkö- ja elektroniikkaosien puhdis-
tamiseen saa käyttää kevyesti paineistettua
ilmaa ja sähköä johtamattomia antistaattisia
harjoja.

Sähköjärjestelmän käsittely
Trukin sähköjärjestelmää saavat käsitellä vain
asianmukaisen koulutuksen saaneet henkilöt.
Ennen sähköjärjestelmän käsittelyä on suori-

tettava kaikki tarvittavat sähköiskuja ehkäise-
vät toimenpiteet. Akkukäyttöisen trukin virta on
myös katkaistava irrottamalla akun liitäntä.
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Asetukset
Kun korjaat tai vaihdat hydrauli-, sähkö- tai
elektroniikkaosia, huomioi aina trukin asetuk-
set.

Hydrauliletkut
Letkut on vaihdettava kuuden vuoden välein.
Kun vaihdat hydrauliosia, vaihda myös hyd-
raulijärjestelmän letkut.

Huolto ja tarkistukset
Perusteellinen ja asiantunteva huolto on yksi
tärkeimmistä teollisuustrukin turvallisen käytön
edellytyksistä. Säännöllisen huollon laiminlyö-
minen voi johtaa trukin toimintahäiriöihin ja ai-
heuttaa vaaratilanteita henkilökunnalle ja lait-
teille.

Annetut huoltovälit perustuvat yhden vuoron
käyttöön normaaleissa käyttöolosuhteissa. Nii-
tä on pienennettävä, jos trukkia käytetään erit-
täin pölyisissä olosuhteissa, jos ympäristön
lämpötilassa on isoja muutoksia tai jos trukkia
ajetaan useassa vuorossa.

Seuraavassa huollon tarkistuslistassa on lue-
teltu toimenpiteet ja huoltovälit, joiden jälkeen
ne on suoritettava. Huoltovälit:

● 1 000 käyttötunnin tai vähintään puolen
vuoden välein.

● 2 000 käyttötunnin välein tai vähintään ker-
ran vuodessa.

Sisäänajovaiheessa – noin 100 käyttötunnin
jälkeen – tai korjaustöiden jälkeen omistajan
on tarkistettava pyörien pultit ja kiristettävä ne
tarvittaessa.

 OHJE

Pyörän pulttien kiristysmomentti on kohdassa
"Pyörän pulttien kiristysmomentti".

Huolto5
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Huolto 1 000 käyttötunnin jälkeen

Käyttötunnit 

1000   3000   5000   7000   9000  
11000   13000   15000   17000   19000  

Suoritettu

 

Huoltoa koskevat varotoimet    

Huoltovälit vaihtelevat käytettyjen poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineiden, ajotapojen
ja työympäristön mukaan, mutta huolto on tehtävä vähintään 1 000 käyttötunnin tai
6 kuukauden välein. Huolto edellyttää erikoisosaamista ja -työkaluja. Katso myös
poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineita koskevat tiedot.

   

Käyttövaihde ja voimansiirto    

Rasvaa ajoneuvo voiteluaikataulun mukaisesti.    

Testaa sähköinen ohjaus.    

Tarkista ohjauksen hammastus kulumien varalta ja voitele.    

Tarkista vaihteisto epätavallisten äänien ja vuotojen varalta.    

Tarkista ajomekanismi. Säädä ja voitele tarvittaessa.    

Tarkista pyörät kulumien ja vaurioiden varalta    

Tarkista pyörien jousitus ja työlaitteet.    

Lisää vaihteistoöljyä.    

Tarkista magneettisen jarrun ilmarako.    

Alusta ja runko    

Tarkista runko vaurioiden varalta.    

Tarkista kilvet.    

Tarkista ruuviliitännät.    

Tarkista voimansiirron tukilevy.    

Tarkista, että portit ja paneelit ovat kunnolla kiinni ja että niissä ei ole vaurioita.    

Ohjaamo    

Testaa mittarit, näytöt ja ohjainkytkimet.    

Sähköjärjestelmä    

Testaa varoitus- ja turvalaite.    

Varmista, että johdinliitännät ovat kunnolla kiinni ja ettei niissä ole vaurioita.    

Testaa mikrokytkimen asento.    

Tarkista kontaktorit ja releet.    

Kiinnitä moottori ja kaapeli.    

Tarkista akku silmämääräisesti.    

Huolto 5
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Käyttötunnit 

1000   3000   5000   7000   9000  
11000   13000   15000   17000   19000  

Suoritettu

 

Tarkista akun urosliitin silmämääräisesti.    

Tarkista, että akkukaapelien liitännät ovat kunnolla kiinni. Voitele tarvittaessa.    

Hydrauliikka    

Testaa hydraulijärjestelmä.    

Tarkista, että letkut, putket ja niiden liitännät ovat kunnolla kiinni. Tarkista mahdolli-
set vuodot ja vauriot.

   

Tarkista sylinterit ja männänvarret vaurioiden ja vuotojen varalta ja varmista, että ne
ovat kunnolla kiinni.

   

Tarkista hydrauliöljyn määrä.    

Nostojärjestelmä    

Tarkista nostoketjut ja ohjaimet kulumien varalta. Säädä ja voitele.    

Tarkista säilytyspöytä ja lava kulumien ja vaurioiden varalta.    

Tarkista maston työlaite.    

Tarkista rullat, liukuosat ja pysäyttimet silmämääräisesti.    

Muut tehtävät    

Tarkista ja säädä näytön päivämäärä- ja kellonaika-asetukset.    

Tarkista toiminta ja tee koeajo.    

Kiinnitä huoltotarra.    
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Huolto 2000 käyttötunnin jälkeen

Käyttötunnit 

2000   4000   6000   8000   10000  
12000   14000   16000   18000   20000  

Suoritettu

 

Huoltoa koskevat varotoimet    

Huoltovälit vaihtelevat käytettyjen poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineiden, ajotapojen
ja työympäristön mukaan, mutta huolto on tehtävä vähintään 2 000 käyttötunnin tai
12 kuukauden välein. Huolto edellyttää erikoisosaamista ja -työkaluja. Katso myös
poltto-, voitelu- ja jäähdytysaineita koskevat tiedot.

   

   
Tee kaikki 1 000 käyttötunnin huoltotarkastukset.    

Hydrauliikka    

Vaihda hydrauliöljy.    

Tarkista ja puhdista hydrauliöljysuodatin. Vaihda tarvittaessa.    

Muut tehtävät    

Tarkista ja säädä näytön päivämäärä- ja kellonaika-asetukset.    

Tarkista toiminta ja tee koeajo.    

Kiinnitä huoltotarra.    

Varaosien ja kuluvien osien ti-
laaminen
Varaosapalvelumme toimittaa kaikki tarvittavat
varaosat. Tilaustiedot ovat varaosaluettelossa.

Käytä vain valmistajan ohjeiden mukaisia va-
raosia. Muiden varaosien käytöstä voi aiheu-
tua onnettomuuksia huonon laadun tai yhteen-
sopimattomuuden vuoksi. Jos varaosina on
käytetty muita kuin valmistajan hyväksymiä
varaosia, vastuu vahingoista ja onnettomuuk-
sista siirtyy kokonaisuudessaan omistajalle.
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Huoltotyö
Voitelukohdat

Voiteluaine

Ohjeiden vastainen käyttö voi vaarantaa kul-
jettajan ja ympäristön.

Käytä puhtaita astioita voiteluaineen säilyttä-
miseen ja lisäämiseen. On ehdottomasti kiel-
lettyä sekoittaa erilaisia voiteluaineita keske-
nään (paitsi niitä, joita voi tarkkojen ohjeiden
mukaan sekoittaa).

 YMPÄRISTÖOHJE

Voiteluaineiden käyttö ja hävittäminen on teh-
tävä valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Huolto5
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Taulukko 1, voiteluaineet:
Koodi Tyyppi Tiedot Määrä Sijainti

A

Kulumista ehkäise-
vä hydrauliöljy L-HM32

4 l (enimmäiskor-
keus 2 950 mm) Hydraulijärjestelmä

Alhaisen lämpötilan
kulumista ehkäise-
vän järjestelmän
hydrauliöljy (kylmä-
säilytys)

L-HV32

C Rasva Rasva (MoS2) 100 g Vaihteisto

Liukupinta

Huolto 5
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Taulukko 2, liukupinnan voitelutaulukko:
Koodi Sijainti

L1 Teräsväylä ja -rullat
L2 Ohjauksen hammaspyörä
L3 Suuri ketjupyörä
L4 Ketjut
L5 Säilytyspöydän rullat
L6 Pyörä
L7 Kuormapyörät

Valmistele trukki huoltoa ja korjausta varten.
Kaikki tarvittavat turvatoimet on suoritettava,
jotta vältytään onnettomuuksilta huolto- ja kor-
jaustöiden aikana. Seuraavat valmistelut on
suoritettava:

– Kaikki tarvittavat turvatoimet on suoritetta-
va, jotta vältytään onnettomuuksilta huolto-
ja korjaustöiden aikana.

– Seuraavat valmistelut on tehtävä: Pysäköi
trukki turvallisesti (Trukin pysäköiminen tur-
vallisesti).

– Poista virta-avain, jotta trukki ei käynnisty
vahingossa.

– Kun työskentelet nostetun trukin alla, kiinni-
tä se kunnolla, jotta se ei pääse kaatumaan
tai liukumaan.

Avaa kansi
– Irrota viisi ruuvia (1).

– Avaa kansi (2) varovasti.


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Vetävän pyörän vaihtaminen
Pyörien pultit on kiristettävä diagonaalisesti.

 HUOMIO
Vetävän pyörän saa vaihtaa vain valtuutettu huolto-
henkilöstö.

Pyörän pulttien kiristysmomentti

 OHJE

Omistajan on tarkistettava pyörän pultit ja ki-
ristettävä ne tarvittaessa uudelleen.

  Pulttien tiedot Kiristysmomentti (Nm)
Vetävä pyörä M6 x 20 10–12
Kuormapyörät M8 x 16 34–41

Tarkista hydrauliöljyn määrä
 VARO

Epäpuhdasta hydrauliöljyä ei saa lisätä.

Älä käytä hydrauliöljyä, jossa on epäpuhtauk-
sia.

– Nosta ajotaso ylös.

– Paina hätäpysäytyspainiketta.

– Avaa öljysäiliön korkki.

– Kuivaa mittatikku puhtaalla liinalla.

– Tässä öljysäiliön korkissa on mittatikku.
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– Aseta öljysäiliön korkki paikalleen ja irrota
se sitten uudestaan tarkistaaksesi, ovatko
mittatikun öljyjäämät enimmäis- ja vähim-
mäismerkintöjen välissä.

 OHJE

Voit jatkaa nostoa, kun olet lisännyt öljyn.
Tarkkaile hydrauliöljyn tasoa, jos kuulet yhä
kolinaa.

 OHJE

Käytä vain vaatimusten mukaista hydrauliöl-
jyä. Katso lisätietoja kohdasta Voitelukohdat.

Rasvan lisääminen

 OHJE

Katso voitelukohdat.

– Valmistele trukki huoltoa ja korjausta varten
(Huolto-ohjeet).

– Lisää oikeanlaatuista rasvaa öljykuppiin
(Voiteluaikataulu).

– Lisää vaihteistoöljyä huoltosuunnitelman
mukaisesti.

Uudelleenasennus tehdään päinvastaisessa
järjestyksessä.

 VARO
Epäpuhdasta vaihteistoöljyä ei saa lisätä.


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Sulakkeiden vaihtaminen
– Valmistele trukki huoltoa ja korjausta var-

ten.

 OHJE

Katso kohta "Monitoimiajoneuvon pysäköimi-
nen turvallisesti".

 OHJE

Katso kohta "Trukin valmisteleminen huoltoa
ja korjauksia varten".

– Avaa kansi.

– Tarkista kaikkien sulakkeiden taulukon mu-
kainen luokitus ja vaihda tarvittaessa.

Sulake 10 A, asennettu pääjohtosarjaan.

Kohde Sulaketyyppi Luokitus

1
Ajo-/nosto-/
ohjausmoot-
torin sulake

200 A

2 Ohjain 10 A



Käyttöönotto
Trukin saa ottaa uudelleen käyttöön puhdis-
tuksen tai korjauksen jälkeen vasta, kun seu-
raavat toimenpiteet on suoritettu.
● Testaa äänimerkki.
● Testaa hätäpysäytyspainike.

● Testaa jarru.
● Voitele trukki huoltokohteen mukaisesti.
● Noudata päivittäistä tarkistusluetteloa.

Laskun katkaisimen tarkistami-
nen
Toimenpide:

– Avaa hätäkäyttöalue.

– Nosta ajotaso painamalla nostopainiketta.

– Aseta esine laskun katkaisimen päälle.

– Yritä laskea ajotasoa.

– Paina laskupainiketta.
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– Ajotason ei pitäisi laskea, koska laskun kat-
kaisin (1) on kuormitettu. Jos laskun katkai-
sin on viallinen, poista trukki käytöstä ja il-
moita siitä välittömästi esimiehelle.



Trukin käytöstä poistaminen
Jos trukki poistetaan käytöstä pitkäksi ajaksi,
se on pysäköitävä kuivaan paikkaan, jossa
lämpötila ei laske pakkasen puolelle.

Kun trukki poistetaan käytöstä, se tulee nos-
taa tunkin varaan niin, että kaikki pyörät ovat
irti maasta. Vain näin voidaan varmistaa, että
pyörät ja pyörien laakerit eivät vahingoitu.

Jos trukki poistetaan käytöstä yli kuuden kuu-
kauden ajaksi, lisätoimenpiteistä tulee neuvo-
tella valmistajan huolto-osaston kanssa.

Ennen käytöstä poistamista
– Puhdista monitoimiajoneuvo huolellisesti.

– Tarkista jarrut.

– Tarkista hydrauliöljyn määrä ja lisää öljyä
tarvittaessa.

– Voitele kaikki maalaamattomat mekaaniset
osat ohuella kerroksella voiteluöljyä tai ras-
vaa.

– Voitele monitoimiajoneuvo voiteluaikataulun
mukaisesti.

– Irrota akku ja lataa se vähintään kerran kuu-
kaudessa.

– Puhdista akku ja voitele navat erityisrasval-
la.

– Suihkuta kaikki avoimet sähköliitännät sopi-
valla suihkeella.

 VARO
Lataa akku kuukauden välein, jotta akun varaus ei
purkaudu itsestään.

Trukin palauttaminen käyttöön käytöstä poistamisen jälkeen
– Puhdista trukki huolellisesti.

– Puhdista akku. Rasvaa naparuuvit ja kytke
akku uudelleen.

– Lataa akku.

– Tarkista, että hydrauliöljyyn ei ole tiivistynyt
vettä, ja vaihda öljy tarvittaessa.

– Noudata päivittäistä tarkistusluetteloa.

Jos sähköjärjestelmässä on kytkentäongel-
mia, suihkuta sopivaa suihketta paljaisiin
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koskettimiin ja poista ohjausjärjestelmän kos-
kettimien mahdolliset oksidikerrokset suihkut-
tamalla suihketta toistuvasti koskettimiin.

Suorita useita jarrutestejä heti trukin käyttöön-
oton jälkeen.

Turvallisuustarkastukset on
tehtävä säännöllisin väliajoin
ja poikkeuksellisten tilantei-
den jälkeen
Pätevän tarkastajan on tarkastettava trukki
vähintään kerran vuodessa (katso kansalliset
määräykset) tai epätavallisen tapahtuman jäl-
keen.

Trukin tekninen kunto on tarkastettava pe-
rusteellisesti onnettomuuksien välttämiseksi.
Trukki on myös tarkastettava huolellisesti vau-
rioiden varalta.

Työnantajan vastuulla on varmistaa, että viat
korjataan välittömästi.

Lopullinen käytöstä poisto, hävittäminen
Trukin lopullinen käytöstä poisto tai hävittä-
minen on tehtävä käyttömaan määräysten
mukaisesti. Erityisesti akkujen, polttoaineiden,
hydrauliöljyn, muovin, elektroniikan ja sähkö-
järjestelmien hävittämistä koskevia säädöksiä
on noudatettava.

 OHJE

Trukkia saa korjata ja huoltaa vain koulutettu
ja valtuutettu huoltohenkilö.

Renkaiden vaihto
Renkaiden ominaisuudet vaikuttavat trukin va-
kauteen ja toimintakykyyn. Kun vaihdat teh-
taalla asennettuja renkaita, käytä ainoastaan
valmistajan alkuperäisiä varaosia. Muussa ta-
pauksessa trukin tietolomakkeiden teknisiä tie-
toja ei voida taata. Kun vaihdat pyöriä ja ren-
kaita, varmista, että trukki pysyy paikallaan
(esim. aina kun vaihdat vasemman ja oikean
puolen pyörät samalla kertaa).

 VARO
Vain alkuperäisillä renkailla laadunvarmistuspalve-
lumme sertifiointi. Trukin turvallisen ja luotettavan toi-
minnan takaamiseksi on käytettävä vain valmistajan
renkaita.
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Vianmääritys
Tämä luku auttaa käyttäjää tunnistamaan ja
korjaamaan perusvikoja tai virheellisen toimin-
nan tuloksia. Kun olet etsimässä vikaa, seuraa
taulukon mukaisesta järjestystä.

Jos vika ei korjaannu korjaustoimenpiteellä,
ilmoita valmistajan huolto-osastolle, sillä vain
asiantunteva huoltohenkilökunta voi tehdä
mahdollista lisävianmääritystä. Valmistajalla
on näihin tehtäviin erityiskoulutuksen saanut
asiakaspalveluosasto.

Virhe Todennäköinen syy Toiminto

Ajoneuvo ei käynnisty

• Akkuliitintä ei ole liitetty
• Virtalukko OFF-asennossa
• Turvaportit auki
• HÄTÄKATKAISU-kytkintä pai-
nettu
• Jalkakytkintä ei paineta
• Akun varaus on liian alhainen
• Viallinen sulake
• Ajoneuvo lataustilassa

• Tarkista akkuliitin ja liitä se
tarvittaessa
• Aseta virta-avain ON-asen-
toon
• Sulje turvaportit
• Vapauta HÄTÄKATKAISU-
kytkin
• Paina jalkakytkintä
• Tarkista akun varaus, lataa
akku tarvittaessa
• Testaa sulakkeet
• Latauksen keskeyttäminen

Kuormaa ei voi nostaa
• Hydrauliöljyn taso liian matala
• Liikakuormitus
• Sulake palanut

• Tarkista hydrauliöljyn määrä
• Huomaa enimmäiskapasiteet-
ti (katso tietokilpi)
• Tarkista sulakkeet

Jotta viat saadaan mahdollisimman nopeasti
korjattua, on tärkeää kertoa asiakaspalvelulle
seuraavat tiedot:
● Trukin sarjanumero
● Näytön virhenumero (jos saatavilla)
● Virheen kuvaus
● Ajoneuvon nykyinen sijainti.
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Ominaisuudet    

1.1 Valmistaja   STILL

1.2 Mallimerkintä   OCV 01

1.3 Voimanlähde: akku, diesel, bensiini, nestekaasu   Akku

1.4 Käyttö   Keräilytruk-
ki

1.5 Nimelliskapasiteetti

Q1 (kg) 90

Q2 (kg) 110

Q3 (kg) 136

1.9 Akseliväli y (mm) 1 095

Paino    
2.1 Työpaino (akun kanssa) kg 800
2.2 Akselipaino, kuorma edessä/takana kg 590/410

2.3 Akselikuorma ilman kuormaa
vetävä puoli/kuorman puoli kg 380/420

Pyörät    

3.1 Renkaat, vetävä puoli / kuorman puoli: R = täyskumi, P =
polyuretaani   PU+PU/R

3.2 Rengaskoko, vetävä puoli (mm) Ø 210 X 70

3.3 Rengaskoko, kuorman puoli (mm) Ø 250 X
100

3.4 Lisäpyörän koko (mm) Ф74×48
3.5 Pyörien määrä, edessä/takana (X = vetävä pyörä)   1x+2/2
3.6 Raideleveys, edessä, vetävä puoli b10 (mm) 545
3.7 Raideleveys, takana, kuorman puoli b11 (mm) 640

Mitat    
4.2 Maston korkeus, laskettuna h1 [mm] 1 375
4.3 Vapaanosto h2 [mm] 485
4.4 Nosto h3 (mm) 3 620
4.5 Maston korkeus, nostettuna h4 [mm] 4 100
4.7 Turvakatoksen korkeus (ohjaamo) h6 [mm] 1 425
4.8 Istuin-/seisontakorkeus) h7 [mm] 285

4.14 Seisontatason korkeus, nostettuna h12 [mm] 3 000
4.19 Kokonaispituus l1 (mm) 1 440
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4.21 Kokonaisleveys b1 / b2 [mm] 750
4.32 Maavara kuormitettuna, akselivälin keskikohta m2 (mm) 35
4.35 Kääntösäde Wa (mm) 1 260

Suorituskyky    

5.1

Ajonopeus, kuorma / ilman kuormaa (H: 0–500 mm) [km/h] 6/6,5
Ajonopeus, kuorma / ilman kuormaa (H: 500–1 000 mm) [km/h] 3
Ajonopeus, kuorma / ilman kuormaa (H: 1 000–2 000 mm) [km/h] 2
Ajonopeus, kuorma / ilman kuormaa (H: 2 000–3 000 mm) [km/h] 1

5.2
Nostonopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q3) [m/s] 0,22/0,27

Nostonopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q1) [m/s]
0,038/0,04

0

5.3
Laskunopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q3) [m/s] 0,31/0,25

Laskunopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q1) [m/s]
0,040/0,03

8
5.8 Enimmäisnousukyky kuormattuna / ilman kuormaa % 1,8/1,8

5.10 Käyttöjarru  
Sähkömag-
neettinen

Voimansiirto    
6.1 Ajomoottori, teho S2 60 min [kW] 0,65
6.2 Nostomoottori, teho S3 15 % [kW] 2,2
6.4 Akun jännite, nimelliskapasiteetti K5 [V/Ah] 24/135
6.5 Akun paino kg 50
6.6 Energiankulutus VDI-jaksolla (kWh/h) 0,387

Muut tiedot    
8.1 Voimansiirron tyyppi   DC

10.7 Melutaso [dB (A)] 74

Sähkömoottoreiden ja muut-
tuvanopeuksisten moottorei-
den ekologisuutta koskevat
vaatimukset
Kaikki tämän teollisuustrukin moottorit on va-
pautettu asetuksen (EU) 2019/1781 soveltami-
sesta, koska moottorit eivät vastaa artiklan
2 ("Soveltamisala") kohdassa (1) (a) annet-
tua kuvausta eikä artiklan 2 kohdassa (2) (h)
mainittuja "Johdottomien tai akkukäyttöisten
laitteiden moottoreita" ja artiklan 2 kohdassa
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(2) (o) mainittuja "Erityisesti sähköajoneuvojen
vetoon suunniteltuja moottoreita" koskevia eh-
toja.

Kaikki tämän teollisuustrukin muuttuvanopeuk-
siset moottorit on vapautettu asetuksen (EU)
2019/1781 soveltamisesta, koska moottorit ei-
vät vastaa artiklan 2 ("Soveltamisala") kohdas-
sa (1) (b) annettua kuvausta.
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